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Lue kayttdohje kokonaan. Lue myos lisélehti
I Takuu- ja lisdohjeet. Noudata annettuja ohjeita.

" Sailyta hyvin ndmé ohjeet.

Toiminta/Kaytto

Pihtimittari virran ja jannitteen mittaukseen ylijanniteluokassa

CAT lll enint. 600 V saakka. Mittalaitteella voi suorittaa

tasa- ja vaihtovirtamittaukset, tasa- ja vaihtojannitemittaukset,
vastusmittaukset sekd johtavuustestaukset annetulla alueella.

Laitteessa on lisdksi PEAK-toiminto, MAX/MIN-n&ytto, HOLD-

toiminto ja True RMS -mittaus (Root-Mean-Square; nelidllinen

keskiarvo). Laitteessa on valaisin ja valaistu naytto.

Turvaohjeet

o Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

¢ Varmista ennen jokaista mittausta, ettd testattava kohde
(esim. kaapeli), mittalaite ja tarvikkeet (esim. liitantakaapeli)
ovat moitteettomassa kunnossa.Testaa laite tunnetulla
jannite- lahteelld (esim. 230 V pistorasia ennen AC-testausta
ja auton akku ennen DC-testausta). Laitetta ei saa kéyttaa,
jos yksi tai useampi toiminto ei toimi.

e Yli 25V AC tai 60V DC jannitteitd mitattaessa pitad noudattaa
erityista varovaisuutta. Jannitteellisen johtimen koskettaminen
voi nailla jannitteilld aiheuttaa hengenvaarallisen sahkoiskun.

® Varmista aina, etta valittuna ovat kyseiseen mittaukseen oikeat
litdnnat, oikea valitsimen asento ja oikea alue.

 Katkaise piirin jannitteensy&ttd ennen resistanssin, jatkuvuuden,
diodien tai kapasitanssin mittausta. Varmista, etta kaikki
suurjannitekondensaattorit ovat purkaneet varauksensa.

o Kayta vain alkuperaisia mittauskaapeleita. Kaapeleilla pitaa olla
samat jannite-, luokka ja nimellisvirta-arvot kuin mittarilla.

 Tartu mittauskarkiin ainoastaan kahvoista. Mittauskarkia ei saa
koskettaa mittauksen aikana.

o Al3 kayta laitetta ymparistdssd, jossa on sdhkda johtavia
hiukkasia tai jossa esiintyy tilapaisesti sahkon johtavuutta
kosteuden takia (esim. Kondensoituminen).
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* Jos laitteen pinnalla on kosteutta tai muuta sahkoa johtavaa
ainetta, laitetta ei saa kytkea jannitteeseen. Yli 25V C AC ja
60 V DC jannitteilla kosteus voi aiheuttaa hengenvaarallisen
sahkoiskun. Puhdista ja kuivaa laite ennen kayttoa. Huomaa,
ettd kaytat laitetta ulkona vain sopivan saan vallitessa ja
tarkoituksenmukaisia suojaustoimia kayttaen.

o Ala tee yksin mittauksia vaarallisen lahelld séhkolaitteistoja
ja vain patevan sahkdasentajan valvonnassa.

o Irtikytke laite kaikista virtaldhteistd ennen paristolokeron
avaamista.

¢ Jos mahdollista ala tydskentele yksin.

Symbolit

Varoitus vaarallisesta sdhkojannitteesta:
Suojaamattomat, jannitteelliset osat kotelon

sisalla saattavat aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

A Varoitus vaarakohdasta

Suojausluokka II: Testerissa on vahvistettu
tai kaksinkertainen eristys.

CAT Il Ylijannitekategoria Ill: Kiinteisiin asennuksiin
sisaltyvat apuvalineet ja sellaiset tapaukset,
joissa asetetaan erityisvaatimuksia apuvélinei-
den luotettavuudelle ja kaytettavydelle, esim.
kiinteiden asennusten kytkimet ja teollisuudessa
kaytettavat kiinteasti asennetut ja jatkuvasti
sahkoverkkoon liitettyina olevat laitteet.
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B_A
A—.

Anturi (kosketukseton
janniteilmaisin)
Mittauspihdit

Valaisin

Valaisin ON/OFF
Kiertokytkin
mittaustoiminnon
valintaa varten

Vaihto PEAK, MAX/MIN,
DCA Zero, AC/DC
LCD-ndyttd

- |
—J
— K

R LT 3 — L

Negatiivinen mittausarvo
Tasa- (DC) tai
vaihtojannitesuureet
Paristot tyhjenemassa
Nolla-asento ADC
PEAK-toiminto

12
13
14

musta

COM-iitin

AC-varoitus

Pihtien avauspainike
Hold-toiminto /

Néyton valaistus ON/OFF
Vija Q -liitin

Mittapuikot
Mittauskarjet

MAX/MIN-nayttd
Hold-toiminto
Mittausarvon ndytto
Mittayksikk6 Q
Mittayksikko V
Mittayksikkd A
Mittausarvon asteikko

Naytto:

O.L.: Open line / Overflow:
Mittauspiiri ei ole suljettu tai
mittausalue on ylitetty
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AUTO-OFF -toiminto

Paristojen saastamiseksi pihtimittari kytkeytyy automaattisesti
pois paaltd, kun mittauksia ei ole tehty 10 min aikana. Sita
ennen kuuluu merkkiaani.

Kl Paristojen asettaminen

E AC virtamittaus

0 B ¥

oikein vaarin
1. Aseta kiertokytkin kohtaan 200A AC.
2. Ota pihtiin yksi johdin.
3. Mittausarvo nakyy LCD-ndytossa..

B PEAK Hold -toiminto

Oe B BC

oikein vaarin
. Aseta kiertokytkin kohtaan 200A AC ja aktivoi PEAK-
toiminto painamalla MAX/MIN -nappainta.
2. Ota pihtiin yksi johdin.
3. Kytke mitattava kuluttaja paalle. Naytossa nakyy merkittava
huippuarvo (10~282,8A). Pihtimittari voi ndyttaa nopeat
virtahuiput (<10 millisekuntia).

@D o5
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3 True RMS (ACA / ACV)

Pihtimittari ndyttaa vaihtojannitteen
/-virran mittauksessa todellisen tehoarvon
kayran muodosta riippumatta.

Huippuarvo

Huipusta huippuun arvo
Tehoarvo

Jakson kesto

B WN =

1. 2,
Ds £ B
oikein vaarin
. Aseta kiertokytkin kohtaan 200A DC ja aseta mittari
nolla-asentoon painamalla MAX/MIN -ndppainta 2 sekuntia.
2. Ota pihtiin yksi johdin.
3. Mittausarvo nékyy LCD-naytossa. MAX/MIN-nappéinta

painamalla selvitetdan MAX/MIN-arvot. Minimiarvo ja
maksimiarvo nakyvat naytossa.

B Jannitteen mittaus AC/DC
1. 2. 3.

v
-@

punainen

musta

punainen

1

. Liitd punainen mittapuikko V Q -liittimeen (12) ja musta
mittapuikko COM-liittimeen (8).

2. Aseta kiertokytkin kohtaan V AC/DC. Pihtimittari ndyttaa
AC-jannitteen. Mittaa DC-jannite painamalla MAX/MIN-
nappainta 2 sekuntia.

3. Yhdista mittauskarjet mittauskohteeseen.
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4. Mittausarvo nakyy LCD-ndytdssa. MAX/MIN-nappaintd
painamalla selvitetddn MAX/MIN-arvot. Minimiarvo ja
maksimiarvo nakyvat naytdssa.

I Jannitteen mittauksessa toiminnot vastusmittaus ja
s johtavuustesti eivat saa olla kytkettyina.

ﬂ DCA Zero

Aseta ennen tasajannitteen mittausta pihtimittari nolla-
asentoon painamalla MAX/MIN-ndppéinta 2 sekuntia.
Siten mittauselektroniikka tasataan. MAX/MIN-nappainta
useaan kertaan painamalla selvitetdan MAX/MIN-arvot.
Minimiarvo ja maksimiarvo nakyvat naytossa.

Bl Vastusmittaus

Resistanssiarvot voidaan mitata

oikein vain erikseen. Siksi

komponentit on erotettava

muusta virtapiirista. °

musta

punainen
punainen

1. Liitd punainen mittapuikko V Q -liittimeen (12) ja musta
mittapuikko COM-liittimeen (8).

2. Aseta kiertokytkin kohtaan Q.

3. Aseta mittauskarjet mitattavaan kohteeseen.

4. Mittausarvo nakyy LCD-ndytdssa. Jos mittausarvo < 30 Q,
kuuluu merkkiaani.

Vastusmittauksissa mittauspisteissa ei saa olla likaa,
6ljya, juotoslakkaa tai muita epdpuhtauksia, muuten
mittaustulokset saattavat olla virheellisia.

Vastusmittauksessa komponenttien tulee olla
jannitteettomat.
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El MAX/MIN-toiminto

Aktivoi toiminto painamalla MAX/MIN-nappdintd. Mitattu
maksimiarvo nakyy ndytdssa. Lukema paivittyy automaattisesti,
kun laite mittaa uuden maksimiarvon.

Néppdinta uudelleen painamalla nayttoon tulee minimiarvo.
Lukema pdivittyy, kun laite mittaa uuden minimimiarvon.

Voit lukea nykyisen arvon painamalla MAX/MIN-nappainta
uudelleen. Maksimi- ja minimiarvot paivittyvat jalleen.

Poistu tasta kayttotilasta painamalla ndppainta 2 sekuntia.

K Johtavuustesti
1. 2. 3.

-@ @-

punainen

o)

w musta punainen

1

. Liitd punainen mittapuikko V Q -liittimeen (12) ja musta
mittapuikko COM-liittimeen (8).

2. Aseta kiertokytkin kohtaan ,, =) “.

3. Aseta mittauskarjet mitattavaan kohteeseen. Kuuluu
merkkiaani, jos testi on positiivinen. (< 30 Q).

I Johtavuustestissa komponenttien tulee olla
m  jannitteettdmat.

EEl Hold-toiminto

Voit pitdd mittausarvon ndytossa hetken aikaa painamalla
HOLD-nappdinta. Jatka mittausta peruuttamalla toiminto
painamalla nappainta uudelleen.
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m Kosketukseton jannitteen ilmaisu (AC-varoitus)

Mittalaitteeseen integroitu
kosketukseton janniteilmaisin
pystyy havaitsemaan 100 - 600 V
vaihtojannitteen. Kytke sita varten
laitteeseen virta paalle ja kuljeta
janniteanturia mittauskohtaa pitkin
(5 - 10 mm). Valo (9) syttyy, kun
anturi havaitsee vaihtojannitteen.

Kosketukseton jannitteenilmaisu ei korvaa perinteista
I jannitetestausta. Laite tunnistaa séhkoisen kentén ja
®  reagoi nain ollen my®s staattiseen varaukseen.

Jannitteen ilmaisu, yksinapainen vaihetesti

Irroita musta mittapuikko laitteesta. Aseta laite kohtaan V AC/
DC ja kytke punainen mittapuikko vaihe- tai nollajohtimeen.
Punainen naytto (9) syttyy nyt vain jannitteellisen vaihejohtimen
kohdalla. Kun vaihejohdinta maéritetaan yksinapaisella
vaihetestill, tietyt tekijat voivat haitata naytttoimintoa

(esim. eristdvat suojamateriaalit tai eristetty asennuspaikka).

Yksinapainen vaihetesti ei sovellu jannitteettomyyden
' testaamiseen. Tahan tulee kayttaa kaksinapaista

" vaihetestia.

EE] Taskulamppu

Taskulamppu sytytetdan taskulamppupainiketta painamalla.
Valo sammuu, kun painike vapautetaan.

K Taustavalaistus

Kytke taustavalaistus paalle painamalla Hold-nappainta
2 sekuntia. Kytke taustavalaistus pois paalta painamalla
Hold-nappainta kaksi kertaa lyhyesti.

EH Kalibrointi

Mittalaite pitad kalibroida ja tarkastaa saannallisin véliajoin
mittaustulosten tarkkuuden varmistamiseksi. Suosittelemme,
ettd laite kalibroidaan kerran vuodessa.
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Tekniset tiedot

Toiminta Alue Tarkkuus

AC virta (50/60 Hz) True RMS 200,0 AAC| +(2,5% + 8 numeroa)
DC virta 200,0 ADC| #(2,0% + 5 numeroa)
DC jannite 600,0VDC| +(1,0% + 2 numeroa)
AC jannite (50/60 Hz) True RMS | 600,0 V AC | +(1,5% + 8 numeroa)
Vastus 999,9 Q +(1,5% + 8 numeroa)

Toiminta Maks. sisédnmeno
AAC/VDC 200 A (PEAK 282,8 A)
VvV DC, VAC 600 V DC/AC

Vastus, johtavuustesti 600 V DC/AC

Pihtien kita n. 17 mm
Johtavuustesti Reagointikynnys < 30 Q,

testivirta < 0,5 mA

Mittausnopeus

10 mittausta / s numeronaytolle
ja 40 mittausta / s palkkinaytolle
(DC A, DC V, vastusmittaus)

Tuloimpedanssi

1,0 MQ (V DC, V AC)

TaajuusalueVaihtovirta / vaih-
tojdnnite

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold

Mittaa virtahuippua <10 ms

MAX/MIN hold

Mittausnopeus < 500 ms

Kayttolampotila

-10-50°C

Sailytyslampétila

-30 - 60 °C

Kosteus

ei kondensoituva
90 % (0-30 °C);
75 % (30 - 40 °C);
45 % (40 - 50 °C)
suhteellinen kosteus

Korkeus merenpinnasta

Kaytto: 3 000 m; Sailytys: 10 000 m

Ylijanniteluokka

CAT Il - 600 V

Virtaldhde 2 x 1,5 tyyppi AAA, LRO3, alkali
Koko 164 x 65 x 32 mm

Paino 1759

Testistandardit EN 61326, EN 61010-1;

EN 61010-2-031

Tekniset muutokset mahdollisia. 07.2010.

10 D
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EY-méaaraykset ja havittaminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa ( €

vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on séhkolaite. Se on kierratettava
tai havitettava vanhoja sahko- ja
elektroniikkalaitteita koskevan

EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: |
www.laserliner.com/info
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Leia integralmente as instrucoes de uso e o caderno
I anexo ,Indicacoes adicionais e sobre a garantia”.Siga

®  asindicacoes af contidas. Conserve esta documentacéo.

Funcao / Utilizacao

Alicate de medicao de corrente e tensao para a medicdo na
margem da categoria de sobretensdes CAT Il até um max. de
600 V. Com este medidor podem ser realizadas medices de
tensdo continua e alternada, medicdes de corrente continua e
alternada, medicdes de resisténcia e verificagdes de passagem
dentro das margens especificadas. Adicionalmente, o aparelho
dispoe de uma funcdo PEAK, uma indicacao MAX/MIN, uma
funcao Hold e uma medicdo True RMS (Root-Mean-Square).
O aparelho esta equipado com uma lanterna e um visor
iluminado.

Indicagoes de seguranca

e Use 0 aparelho exclusivamente conforme a finalidade de
aplicacdo dentro das especificagoes.

® Antes de cada medicao, assegure-se de que a zona a testar
(p. ex. cabo), o verificador e os acessorios usados (p. ex. cabo
de ligagao) estao em perfeitas condicoes.Teste o aparelho em
fontes de tenséo conhecidas (p. ex. tomada de 230 V para
o teste AC ou bateria de automével para o teste DC). Néo é
permitido usar o aparelho se uma ou mais funcées falharem.

o E imprescindivel um cuidado especial ao trabalhar com tensées
superiores a 25 V AC ou 60 V DC. Nestes dominios de tensao,
basta tocar nos condutores eléctricos para ja se correr perigo
de choques eléctricos mortais.

¢ Tenha o cuidado de ter sempre seleccionadas as ligacoes
certas, a posicao certa do interruptor rotativo e a margem
certa para a medicado que quer realizar.

e Desligue a tensao do circuito eléctrico antes de realizar a
medicdo ou o controlo de resisténcia, passagem, diodos ou
capacidade. Assegure-se de que todos os condensadores de
alta tensdo estao descarregados.

o Use exclusivamente as linhas de medicao originais. Estas tém
que ter os dados correctos de tensdo, categoria e poténcia
nominal em amperes como no medidor.

e Agarre nas pontas de medicao sé pelas pegas. Os contactos de
medicdo ndo podem ser tocados durante a medicao.

12 D
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* Nao use o aparelno em ambientes carregados de particulas
condutoras ou nos quais possa haver uma condutibilidade
temporaria devido a formacao de humidade (p. ex. devido a
condensagéo).

® Se 0 aparelho estiver molhado com humidade ou outros
residuos condutores, ndo é permitido trabalhar sob tenséo.
A partir de 25 V AC ou 60 V DC de tensao corre-se alto
perigo de choques eléctricos mortais devido a humidade.
Limpe e seque o aparelho antes da utilizacdo. Para a
utilizacao exterior, tenha o cuidado de sé usar o aparelho
com condicdes meteoroldgicas correspondentes ou com
medidas de proteccdo adequadas.

* Nao efectue medigdes sozinho em proximidades perigosas
de instalacdes eléctricas e sé segundo as instrucdes de um
electricista responsavel.

¢ O aparelho tem que ser separado de todas as fontes de
corrente eléctrica antes de abrir a tampa do compartimento
da pilha.

® Sempre que possivel, ndo trabalhe sozinho.

Simbolos

Aviso de tensao eléctrica perigosa: os compo-
nentes sob tensdo nao protegidos no interior
da caixa podem constituir um perigo suficiente

para colocar pessoas sob o risco de um choque
eléctrico.

A Aviso de um ponto perigoso

Classe de proteccao II: o aparelho dispde de
um isolamento reforcado ou duplo.

CAT Il Categoria de sobretensoes Ill: equipamento
em instalagdes fixas e para os casos nos quais
Sejam necessarios requisitos especiais para a
fiabilidade e a disponibilidade dos equipa-
mentos, tais como p. ex. interruptores em
instalacbes fixas e aparelhos para o uso
industrial com ligacao permanente a uma
instalacao fixa.
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c_
B_
A_

Sensor (detector de
tensao sem contacto)
Alicate de corrente
Lanterna

Lanterna
LIGADA/DESLIGADA
Interruptor rotativo para
0 ajuste das fungdes de
medicao

Comutacado ,PEAK’,
JMAX/MIN’, ,DCA Zero’,
LAC/DC’

Visor LC

A

C
D

R LT 3

Valor de medicao
negativo

Grandezas continuas
(DC) ou alternadas
Carga das pilhas baixa
Posicdo zero ADC

=BBE0H

— L

1

12
13
14

T mm

- R - -

preto

Tomada de entrada COM
AC-Warning

Accionador para abrir o
alicate

Funcao Hold /
lluminagao de fundo AC-
TIVADA/DESACTIVADA
Tomada de entrada V Q
Pontas de medicao
Contactos de medicao

Funcao PEAK
Indicacao MAX/MIN
Funcao Hold

Indicacao do valor de
medigéo

Unidade de medicao Q
Unidade de medicao V
Unidade de medicao A
Escala de valores
medidos

Indicacéo do visor:

O.L.: Open line / Overflow:
circuito de medicdo nao
fechado ou margem de
medicao ultrapassada
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Funcdo AUTO-OFF

O medidor é desligado automaticamente apds aprox.
10 minutos de inactividade para proteger as pilhas.
Antes soa um sinal.

K1 insercio das pilhas

Ed Medicoes de corrente AC

certo errado
1. Coloque o interruptor rotativo na posicao ,200A AC”.
2. Circunde um cabo com o alicate de corrente.
3. O valor medido aparece no visor LC.

E] Funcso PEAK Hold

1. 2
BB

certo errado

1. Coloque o interruptor rotativo na posicdo ,200A AC” e
carregue na tecla ,MAX/MIN" para activar a funcdo PEAK.

2. Circunde um cabo com o alicate de corrente.

3. Ligue o consumidor a medir. O valor maximo significante
(10~282,8A) é indicado. O medidor pode detectar picos
de corrente rapidos (<10 milissegundos).

@ 15
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3 True RMS (ACA / ACV)

Na medicédo de tensao/corrente
alternada, o aparelho indica o valor
eficaz real independentemente da
forma da curva.

1 Valor limiar

2 Valor pico-pico

3 Valor eficaz

4 Duracéo de periodos

H Medicses de corrente DC

1. 2.

MAX
MIN

certo errado

. Coloque o interruptor rotativo na posicdo ,200A DC”

e mantenha a tecla MAX/MIN carregada durante

2 segundos para a posicao zero.
2. Circunde um cabo com o alicate de corrente.
3. O valor medido aparece no visor LC. Ao carregar na tecla
MAX/MIN", os valores MAX/MIN sao determinados e os
valores MIN e MAX sé&o indicados.

A Medicoes de tensio AC/DC
1. 2.

-@ @

vermelho

preto

1

. Conecte a ponta de medicao vermelha a tomada de entrada
V Q (12) e a ponta de medicao preta a tomada de entrada
COM (8).
2. Coloque o interruptor rotativo na posicao ,V AC/DC”.
O aparelho indica o tipo de tensao AC. Para a medicéo da
tensao DC, mantenha a tecla MAX/MIN carregada durante
2 segundos.

3. Una os contactos de medi¢ao com o objecto de medicao.

16 D
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4. O valor medido aparece no visor LC. Ao carregar na tecla
L, MAX/MIN", os valores MAX/MIN sdo determinados e os
valores MIN e MAX sao indicados.

Na medicao de tensao, a funcéo para a medicao de
I resisténcia e verificacao de passagem nao pode ser

" activada.

ﬂ DCA Zero

Antes de medir tensdes continuas, mantenha a tecla , MAX/
MIN*“ carregada durante 2 segundos para a posi¢ao zero.
Assim a electrénica de medicao é equilibrada. Ao carregar
varias vezes na tecla ,MAX/MIN“, os valores MAX/MIN séo
determinados e os valores MIN e MAX sdo indicados.

Bl Medigio de resisténcia

As resisténcias s6 podem ser medidas
correctamente separadas. Por isso é

que os componentes tém que ser

separados do restante circuito. °

5 On

vermelho
. Conecte a ponta de medicao vermelha a tomada de entrada
V Q (12) e a ponta de medicao preta a tomada de entrada
COM (8).
2. Coloque o interruptor rotativo na posicao ,Q".
. Una os contactos de medicao ao objecto de medicéo.

4. O valor medido aparece no visor LC. Se o valor medido
for <30 Q soa um sinal.

preto

vermelho

preto

1

w

Para as medi¢des de resisténcia, as pontas de medicao
devem estar libertas de sujidade, oleo, liquido de solda
ou sujidades similares, uma vez que, caso contrario, os
resultados de medicdo podem ser falsificados.

Para medicOes de resisténcia é preciso que 0s compo-
nentes estejam isentos de tensao.

@
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El Funcio MAX/MIN

Carregue na tecla ,MAX/MIN" para activar a fungao. No visor
aparece o valor ,MAX" medido que se actualiza automatica-
mente se for determinado um valor , MAX" novo.

Ao voltar a carregar na tecla aparece o valor ,MIN”. Este é
actualizado se for determinado um valor ,,MIN” novo.

Volte a carregar na tecla ,MAX/MIN" para ler o valor actual.
Os valores ,MAX" e ,MIN" continuam a ser actualizados.

Para sair do modo, mantenha a tecla carregada durante 2
segundos.

KT verificacso de passagem
1. 2. 3.

D

vermelho

m preto vermelho

preto

1

. Conecte a ponta de medicao vermelha a tomada de entrada
V Q (12) e a ponta de medicao preta a tomada de entrada
COM (8).

2. Coloque o interruptor rotativo na posicao ,, *1) ,,.

3. Una os contactos de medigdo ao objecto de medicao.
Se a verificacdo tiver um resultado positivo soa um sinal.
(<30Q)

I Para a verificacao de passagem é preciso que 0s
m componentes estejam isentos de tensao.

EX} Funcso Hold

Para manter temporariamente o valor de medicao actual,
carregue na tecla ,HOLD". Para realizar medicOes é preciso
desactivar a funcao ao carregar novamente na tecla.
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m Localizacdo de tensao, sem contacto (AC-Warning)

O detector de tensdo sem contacto
integrado no medidor localiza
tensdes alternadas de 100 V a

600 V. Ligue para isso o aparelho e
passe o sensor de tensao ao longo
do objecto de medicédo (5 - 10 mm).
Se for localizada tensao alternada,
a indicacao é acesa (9).

A deteccao de tensdo sem contacto nao substitui uma
I verificacao de tensao convencional. O aparelho detecta
m UM campo eléctrico e, por isso, também reage se
houver carga estética.

Localizacdo de tenséao, teste de fase unipolar

Remova a ponta de medicao preta do aparelho. Regule o
aparelho em ,V AC/DC"” e una a ponta de medicao vermelha
ao condutor de fase ou neutro. O LED vermelho (9) acende se
o condutor de fase estiver sob tensao. Para a determinacdo da
fase através do teste de fase unipolar, a funcao de indicagédo
pode ser prejudicada por determinadas condigdes (p. ex. no
caso de equipamento de proteccao pessoal isolador ou em
localizagdes isoladas).

O teste de fase unipolar ndo é adequado para o teste
' de isencao de tensdo. Para este fim é necessario o teste

®  de fase bipolar.

EE] Funcio de lanterna
Para ligar a lanterna, mantenha a tecla correspondente

pressionada. A luz é outra vez automaticamente desligada
logo que a tecla seja solta.

K Backlight

Para ligar a iluminacéo de fundo, mantenha a tecla

Hold (11) carregada durante 2 segundos. Carregue duas
vezes brevemente na tecla Hold para desactivar a iluminacao.

EB calibragem

O medidor tem que ser calibrado e controlado regularmente
para garantir a precisdo dos resultados de medicao.
Recomendamos um intervalo de calibragem de um ano.

@ 1
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Dados técnicos

Funcao Margem Precisao

Corrente AC (50/60 Hz) True RMS | 200,0 AAC | +(2,5% + 8 digitos)
Corrente DC 200,0 ADC | +(2,0% + 5 digitos)
Tensao DC 600,0 VDC | +(1,0% + 2 digitos)
Tensao AC (50/60 Hz) True RMS 600,0 VAC | =(1,5% + 8 digitos)
Resisténcia 999,9 Q +(1,5% + 8 digitos)

passagem

Funcao Entrada max.

A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)
VDC/VAC 600V DC/AC
Resisténcia, verificacao de 600V DC/AC

Abertura alicate

aprox. 17 mm

Teste de passagem

Limiar de resposta <30Q,
corrente de teste <0,5 mA

Taxa de medicao

10 medicoes/seg. para indicacao
numérica & 40 medicdes/seg. para
indicacao com gréfico de barras
(DCA, DCV, medicao de resisténcia)

Resisténcia de entrada

1,0 MQ (VDC, VAC)

Margem de frequéncia
corrente alternada / tenséo
alternada

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold

mede corrente de pico < 10 ms

MAX/MIN hold

Taxa de medicao < 500 ms

Temperatura de trabalho

-10°C... 50°C

Temperatura de armazenamento

-30°C...60°C

Humidade

sem condensacao

90% (0°C...30°C);
75% (30°C ...40°C);
45% (40°C ... 50°C)
Humidade relativa do ar

Altitude em relacao ao nivel do
mar

Operagao: 3000m;
Armazenamento: 10000 m

Categoria de sobretensoes

CAT Il - 600 V

Abastecimento de energia

2 x 1,5 tipo AAA, LRO3, alcalinas

Tamanho

164 x 65 x 32 mm

Peso

175 g

Normas de ensaio

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Sujeito a alteracoes técnicas. 07.2010.
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Disposicoes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulacdo de mercadorias dentro

da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser

recolhido e eliminado separadamente, conforme

a Directiva europeia sobre aparelhos eléctricos e

electronicos usados. |

Mais instrugdes de seguranca e indicacoes adicionais em:
www.laserliner.com/info
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande
I haftet “Garanti och extra anvisningar”. Folj de

®  anvisningar som finns i dem. Férvara underlagen val.

Funktion/anvandning

Strom- och spanningsméattang for matning inom omradet
Overspanningskategori CAT Il upp till maximalt 600 V. Med
det har matinstrumentet kan man utfora likstroms- och vaxel-
stromsmatningar, likspannings- och vaxelspanningsmatningar,
motstandsmatningar och genomgéngstester inom de specifice-
rade omradena. Dessutom dr matinstrumentet utrustat med en
PEAK-funktion, en MAX/MIN-indikering, en Hold-funktion och
en True RMS-matning (Root-Mean-Square). Matinstrumentet
har &ven en ficklampa och en belyst display.

Sakerhetsforeskrifter

e Anvéand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

e Forvissa dig infor varje matning om att savél det omrade som
ska matas (till exempel en ledning) som spanningsprovaren och
det anvanda tillbehdret (till exempel en anslutningsledning)
ar i ett felfritt skick. Testa enheten mot kanda apparaten
(exempelvis ett 230 V eluttag for AC-kontroll eller ett bilbatteri
for DC-kontroll). Enheten fér inte anvandas, om en eller flera
funktioner upphor att fungera.

o Var sarskilt forsiktig vid spanningar hogre an 25 V AC respektive
60 V DC. Vid sddana spanningar rader det fara for livsfarliga
stromstotar vid berdring av de elektriska ledarna.

o Valj alltid de ratta anslutningarna, den ratta vredpositionen
och det ratta omradet for den aktuella matningen.

e Stang infor varje méatning respektive test av motstand,
genomgang, dioder eller kapacitet av stromkretsens spanning.
Se till att alla hégspanningskondensatorer ar urladdade.

e Anvand uteslutande orginalmatledningar. De maste uppvisa
samma nominella spanning, kategori och ampere som
matinstrumentet.

¢ Ta endast i handtagen till méatspetsarna. Matkontakterna far
inte vidroras under matningen.

¢ Anvand inte apparaten i miljder dar det finns ledande partiklar
eller dar det finns tillfallig konduktivitet pa grund av férekomst
av fukt (t.ex. genom kondensation).
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e Finns det fukt eller andra ledande rester pa& apparaten, far man
inte arbeta under spanning. Fran och med en spanning pa
25V AC respektive 60 VV DC finns det vid fuktighet en ¢kad
risk for livsfarliga stromstotar. Rengér och torka apparaten
infor varje anvandning. Se till att apparaten vid anvandning
utomhus bara anvands vid gynnsamma véaderbetingelser resp.
att ldmpliga skyddsatgarder vidtas.

o Utfor inga matningar ensam i farlig narhet till elektriska
anldggningar och endast enligt anvisningarna fran en ansvarig
behorig elektriker.

e Enheten maste skiljas fran alla stromkallor, innan batterilocket
Gppnas.

® Arbeta helst inte ensam.

Symboler

Varning for farlig elektrisk spanning: Vid
oskyddade spanningsférande komponenter
inne i en byggnad kan en tillracklig fara

uppsta for att personer ska utsattas for risken
att fa en elektrisk stot.

A Varning for en farlig plats

Skyddsklass II: Spanningsprovaren ar férsedd
med en forstarkt eller dubbel isolering.

CAT Il Overspanningskategori lll: Utrustning i fasta
installationer och i sddana fall dar det stélls
sarskilda krav pa tillforlitlighet och tillgéng-
lighet for utrustningen, t.ex. omkopplare
i fasta installationer och apparater for
industriellt bruk med permanent anslutning
till den fasta installationen.
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b WN

c_

B_A
A—.

Sensor (beréringsfri
spanningsdetektor)
Strémtang

Ficklampa
Strémbrytare for
ficklampa

Vred for installning av
matfunktioner
Omkoppling ,PEAK’,

JMAX/MIN’, ,DCA Zero’,

LAC/DC’
LC-display

- |
—J
— K

R LT 3

Negativt matvarde
Lik- (DC) eller
vaxelstorheter

Lag batteriladdning
Nollstallning ADC
PEAK-funktion

— L

13
14

rFrR-TITITom™m

svart

IngadngsuttagCOM
AC-varning

Sparr for att Gppna
tadngen
Strombrytare for
Hold-funktion/
bakgrundsbelysning
Ingéngsuttag V Q
Méatspetsar
Métkontakter

MAX/MIN-indikering
Hold-funktion
Matvardesindikering
Métenhet Q
Métenhet V
Matenhet A
Matvardesskala

Displayindikering:

O.L.: Open line/Overflow:
Matkrets inte sluten eller
méatomradet 6verskridet
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AUTO AV-funktion

Maétinstrumentet stangs av automatiskt efter cirka 10 minuters
inaktivitet for att skona batterierna. Forst ljuder en signal.

Kl 1sittning av batterier

B AC-strommitningar

1. 2.
B B

1. Stéll vredet pa positionen “200A AC”.
2. Omslut en ledning med stromtangen.
3. Det uppmaétta vardet visas pa LC-displayen..

El PEAK Hold-funktion

1. 5
O. £~ B¢

1. Stall vredet pé positionen “200A AC" och tryck pa knappen
"MAX/MIN" for att aktivera PEAK-funktionen.

2. Omslut en ledning med strémtangen.

3. Sla pa den forbrukare som ska métas. Det signifikanta
toppvardet (10 ~282,8 A) visas. Matinstrumentet kan
registrera snabba stromtoppar (<10 millisekunder).
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3 True RMS (AC A/AC V)

Matinstrumentet visar det akta effektiv-
vardet, oberoende av kurvformen, vid
matning av vaxelspanning respektive
-strom.

Amplitud
Topp-toppvarde
Effektivvarde
Periodldngd

B WN =

H bpC-strommitningar

1. 2.
a x

1. Stéll vredet pa positionen “200A DC"” och tryck 2 s pa
knappen “MAX/MIN" for att nollstélla matinstrumentet.

2. Omslut en ledning med strémtdngen.

3. Det uppmatta vardet visas pa LC-displayen. Tryck pa
knappen “MAX/MIN" for att faststélla MAX/MIN-vardena
samt for att visa MIN-vardet och MAX-vardet.

B spsnningsmitningar AC/DC

1

. Anslut den réda matspetsen till ingdngsuttaget
V Q (12) och den svarta till ingdngsuttaget COM (8).

. Stéll vredet pa positionen “V AC/DC”. Matinstrumentet visar
spanningstypen AC. Hall knappen MAX/MIN intryckt i 2 s for
att mata DC-spanningen.

N

3. Forbind matkontakterna med matobjektet.
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4. Det uppmatta vardet visas pa LC-displayen. Tryck pa
knappen “MAX/MIN" for att faststélla MAX/MIN-vardena
samt for att visa MIN-vérdet och MAX-vérdet.

Vid spanningsmatningen far funktionen for
I motstandsmatning respektive genomgangstest

" inte slés pa.

ﬂ DCA Zero

Hall knappen “MAX/MIN" intryckt i 2 s, innan en métning av
likspanning gors, for att nollstalla matinstrumentet.

Da balanseras matelektroniken. Tryck pa knappen “MAX/MIN”
flera ganger for att faststalla MAX/MIN-vardena samt for att
visa MIN-vérdet och MAX-vardet.

B Motstandsmitning

Korrekta motstandsvarden maste

matas separat. Darfor maste

komponenterna avskiljas fran den

resterande kopplingen. °

2. 3.
svart
@ ;

. Anslut den réda métspetsen till ingangsuttaget
V Q (12) och den svarta till ingadngsuttaget COM (8).
2. Stéll vredet pa positionen “Q".3. Forbind méatkontakterna
med matobjektet.
4. Det uppmitta vardet visas p& LC-displayen. Ar det uppmaétta
vardet < 30 Q, ljuder en signal.

1

Vid matning av motstand maste matpunkterna vara fria
fran smuts, olja, I6dlack och liknande féroreningar, da
matvéardena annars kan bli felaktiga.

Vid motstandsméatningar maste komponenterna vara
spanningsfria.
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El MAX/MIN-funktion

Tryck pa knappen “MAX/MIN" for att aktivera funktionen. P&
displayen visas det uppmatta “MAX"-vardet, som uppdateras
automatiskt nar ett nytt “MAX"-varde faststalls.

Vid ett nytt tryck pa knappen visas “MIN“-vardet. Det
sistnamnda uppdateras nar ett nytt “MIN“-varde faststalls.

Tryck en géng till pd “MAX/MIN"-knappen for att ldsa av det
aktuella vardet. “MAX"- och “MIN"-vardena fortsétter att
uppdateras.

Tryck pa samma knapp i 2 s for att ldmna laget.

ET) Genomgangstest
1. 2. 3.

N

m svart réd
&

1. Anslut den réda matspetsen till ingdngsuttaget V Q (12) och
den svarta till ingangsuttaget COM (8).

2. Stéll vredet p& positionen “ 1) “.

3. Forbind matkontakterna med matobjektet. Vid positiv test
ljuder en signal (< 30 Q).

' Vid genomgangstesten maste komponenterna vara
= Spanningsfria.

EEl Hold-funktion

Tryck pa knappen “HOLD” for att halla fast det aktuella
matvardet en kort stund. For att utféra matningar maste
funktionen inaktiveras via ett nytt knapptryck.
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EE1 spanningslokalisering, beréringsfri (AC-varning)

Den beréringsfria spanningsdetektor
som ar integrerad i matinstrumentet
lokaliserar vaxelspanningar pa 100-
600 V. SI& d& pa matinstrumentet
och for spanningssensorn langs med
matobjektet (5-10 mm). Registreras
vaxelspanning, tands indikatorn (9).

Den beréringsfria spanningsdetektionen utgor inte
I ett alternativ till en vanlig spanningskontroll.
m  Matinstrumentet registrerar ett elektriskt falt och
reagerar darmed dven vid statisk laddning.

Spanningslokalisering, enpolig faskontroll

Ta bort den svarta matspetsen fran matinstrumentet. Stall
in matinstrumentet pa "V AC/DC" och férbind den roda
matspetsen med fas- eller neutralledaren. Den roda indika-
torn (9) tands vid den spanningsférande fasledaren. Vid
faststallande av ytterledaren med hjalp av den enpoliga
faskontrollen kan indikeringsfunktionen péverkas negativt
vid vissa forutsattningar (till exempel vid isolerande
kroppsskydd eller pa isolerade platser).

Den enpoliga faskontrollen &r inte lamplig fér kontroll
s avspanningsfrihet. D4 kravs det en tvapolig faskontroll.

EE] Ficklampsfunktion

Hall strombrytaren for Ficklampa intryckt for att tdnda
ficklampan. Ljuset slacks automatiskt igen, sa fort knappen
slapps.

K Bakgrundsbelysning

Tryck pa Hold-knappen (11) i 2 s for att tanda bakgrunds-
belysningen. Tryck tva ganger kort pa Hold-knappen for att
slacka belysningen.

IE Kalibrering
Matinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet
for att sakerstalla noggrannheten i matresultaten. Vi rekom-
menderar ett kalibreringsintervall pa ett ar.
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Tekniska data

Funktion Omrade Noggrannhet

AC-stréom (50/60 Hz) True RMS 200,0 AAC| +(2,5 % + 8 siffror)
DC-strom 200,0 ADC| * (2,0 % + 5 siffror)
DC-spanning 600,0V DC | (1,0 % + 2 siffror)
AC-spanning (50/60 Hz) True RMS| 600,0 V AC | +(1,5 % + 8 siffror)
Motstand 999,9 Q + (1,5 % + 8 siffror)

Funktion Maximal ingang

A AC/N DC 200 A (PEAK 282,8 A)
VDC, VAC 600 V AC/DC
Motstand, genomgangstest 600 V AC/DC
Tangens 6ppning Cirka 17 mm

Utlésningstroskel <30 Q,

Genomgangstest teststrom <0,5 mA

10 métningar/s for numerisk

R . indikering och 40 matningar/s for

Mathastighet bargrafsindikering (DC A, DC V,

motstdndsmatning)
Ingangsmotstand 1,0 MQ (V DC, V AC)
Frekvensomrade 50/400 Hz (True RMS)
véxelstrém/-spanning
PEAK hold Maéter toppstrom <10 ms
MAX/MIN hold Méthastighet <500 ms
Arbetstemperatur -10 °Ctill 50 °C
Forvaringstemperatur -30 °Ctill 60 °C

Icke kondenserande

90 % (0-30 °C);
Fuktighet 75 % (30-40 °C);

45 % (40-50 °C)
relativ luftfuktighet

Hojd Gver havet

Anvandning: 3 000 m;
forvaring: 10 000 m

Overspanningskategori

CAT Il - 600 V

Stromforsorjning

2x 1,5 typ AAA, LRO3, alkali

Storlek

164 x 65 x 32 mm

Vikt

175 g

Kontrollnormer

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Tekniska andringar forbehélls. 07.2010.
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EU-bestammelser och kassering
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer ( €

for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten ar en elektrisk apparat och

den maste sopsorteras enligt det europeiska

direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com/info .
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det
vedlagte heftet ,Garanti- og tilleggsinform asjon”.
Fglg anvisningene som gis der. Disse dokumentene
ma oppbevares trygt.

Funksjon / bruk

Strem- og spenningsmaéletang til malinger i omradet over-
spenningskategori CAT IIl til maks. 600 V. Med maleapparatet
kan det gjennomfares like- og vekselstrammalinger, like- og
vekselspenningsmalinger, motstandsmalinger og gjennom-
gangstester innenfor de spesifiserte omradene. | tillegg har
apparatet PEAK-funksjon, MAX/MIN-visning, Hold-funksjon og
maling av True RMS (Root-Mean-Square). Apparatet er utstyrt
med lommelykt og belyst display.

Sikkerhetsinstrukser

* Apparatet skal utelukkende brukes i trad med det fastsatte
bruksomradet og de angitte spesifikasjonene.

o For maling ma du forvisse deg om at omradet som skal testes
(f.eks. en ledning), testapparatet og det aktuelle tilbehgret
(f.eks. en tilkoblingskabel) er i feilfri stand. Test apparatet
pa kjente spenningskilder (f.eks. en 230 V-stikkontakt ved
AC-testing eller et bilbatteri ved DC-testing). Apparatet ma
umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner.

¢ \ed spenninger over 25 V AC hhv. 60 V DC skal det utvises
ekstra forsiktighet. Hvis du kommer i kontakt med elektriske
ledere under slike spenninger, kan du bli utsatt for livstruende
stramstat.

o Kontroller at du har valgt riktige tilkoblinger samt korrekt
dreiebryterposisjon og omrade for den malingen du vil utfare.

o For du maler eller kontrollerer motstanden, gjennomgangen,
diodene eller kapasiteten, ma du bryte spenningstilfarselen til
stramkretsen. Kontroller at alle hayspenningskondensatorer er
utladet.

 Bruk bare originale méleledninger. Disse ma vaeere i trdd med
spennings-, kategori- og ampereverdiene til maleapparatet.

 Ta kun tak i mélespissene via handtakene. Malekontaktene ma
ikke bergres under malingen.

* Apparatet skal ikke benyttes i omgivelser med ledende partikler
eller i omrader hvor det kan oppsta spontan ledeevne som
felge av fukt (f.eks. Kondensering).
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 Hvis apparatet er vaetet med fuktighet eller andre ledende
rester, ma det ikke arbeides under spenning. Fra en spenning
pa 25V AC hhv. 60 V DC vil fuktighet gke faren for livstruende
stromstat. Rengjer og terk apparatet for anvendelsen. Ved
utenders bruk méa du serge for at apparatet kun benyttes
under egnede vaerforhold og eventuelt iverksette egnede
vernetiltak.

o Sorg for at du ikke arbeider alene nar du ufgrer malinger i
farlig naerhet av elektriske anlegg, og felg instruksjonene fra
en kvalifisert elektrofagmann.

o Koble apparatet fra alle stremkilder for du dpner batteridekslet.

e Unnga & arbeide alene.

Symboler

Advarsel mot farlig elektrisk spenning: Gjennom

A ubeskyttede, spenningsferende komponenter
inne i huset kan det utga en vesentlig fare for at
personer utsettes for elektrisk sjokk.

A Advarsel mot et farested

Beskyttelsesklasse II: Testapparatet er utstyrt
med en forsterket eller dobbelt isolering.

CAT Ill Overspenningskategori lll: Driftsmidler i faste
installasjoner og situasjoner der det stilles
spesielle krav til driftsmiddelets palitelighet og
funksjonsdyktighet, f.eks. brytere i faste instal-
lasjoner og apparater for industriell
bruk som er kontinuerlig tilkoblet en fast
installasjon.
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1 Sensor (bergringsles
spenningsdetektor)
2 Strgmtang
3 Lommelykt
4 Lommelykt PA/AV
5 Vribryter for valg av
malefunksjon
6 Veksling mellom
LPEAK™, ,MAX/MIN",
.DCA Zero”, ,AC/DC"
7 LCD-display
DEFG H
[
Cfammwa | !
F-ERAAY
A LGS 31— K
gy __g o p
A Negativ maleverdi
B Like- (DC) eller
vekselverdier
C Lavt batteriniva
D Nullstilling ADC
E PEAK-funksjon

1

12
13
14

rFrR-TITITom™m

Inngangskontakt COM
AC-advarsel

Trykknapp for dpning
av tang
Hold-funksjon /
Bakgrunnsbelysning
PA/AV
Inngangskontakt V Q
Malespisser
Malekontakter

MAX/MIN-visning
Hold-funksjon
Visning av maleverdi
Maleenhet Q
Maleenhet V
Maleenhet A
Maleverdiskala

Displayvisning:

O.L.: Open line / Overflow
(apen linje / overlgp):
Malekrets ikke lukket eller
maleomrade overskredet



MultiClamp-Meter Pro

AUTO-OFF funksjon

Maleapparatet slar seg automatisk av etter at det har vaert
inaktivt i 10 minutter for & skane batteriene. Farst hgrer du et
lydsignal.

Kl innsetting av batteriene

H AC-strommalinger

riktig feil
1. Plasser vribryteren i stillingen ,,200A AC".
2. Plasser stramtangen rundt én ledning.
3. Den malte verdien vises pa LCD-displayet..

El PEAK Hold funksjon

1, 2
BB

riktig feil
. Plasser vribryteren i stillingen ,,200A AC"” og trykk pa tasten
A MAX/MIN" for & aktivere PEAK-funksjonen.

2. Plasser strgmtangen rundt én ledning.

3. Sl& pa forbrukeren du gnsker & male. Signifikant
amplitudeverdi (10 ~282,8 A) vises. Méleapparatet kan
registrere raske stremtopper (<10 millisekunder).
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3 True RMS (ACA / ACV)

Ved maéling av vekselspenning/-strem
viser apparatet den ekte effektverdien
uavhengig av kurveformen.

Amplitudeverdi
Spiss-til-spiss-verdi
Effektverdi
Periodens varighet

B WN =

1. 2.

riktig feil
. Plasser vribryteren i stillingen ,,200A DC" og trykk inn tasten
MAX/MIN i 2 sekunder for & nullstille.
2. Plasser stramtangen rundt én ledning.
3. Den maélte verdien vises pa LCD-displayet. Trykk pa
tasten ,MAX/MIN" for & méle MAX/MIN-verdiene og
se henholdsvis MIN- og MAX-verdien pa displayet.

A spenningsmalinger AC/DC

-@ @-

rod

1

. Koble den rgde malespissen til inngangskontakten V Q (12)
og den sorte malespissen til inngangskontakten COM (8).

2. Plasser vribryteren i stillingen ,V AC/DC". Apparatet viser
spenningstypen AC. For & male DC-spenningen trykker du
inn tasten , MAX/MIN" i 2 sekunder.

3. Koble maélekontaktene til méleobjektet.

6 @
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4. Den malte verdien vises pa LCD-displayet. Trykk pa tasten
L+ MAX/MIN" for & male MAX/MIN-verdiene og se
henholdsvis MIN- og MAX-verdien pa displayet.

Ved spenningsmaling ma du serge for at funksjonen
I for motstandsmaling og gjennomgangstest ikke er

" slatt pa.

ﬂ DCA Zero

Trykk inn tasten , MAX/MIN" i 2 sekunder for & nullstille
apparatet for du maler likespenninger. Méaleelektronikken
kalibreres.

Ved & trykke flere ganger pa , MAX/MIN" males MAX/MIN-
verdiene og MIN- og MAX-verdien vises pa displayet.

Bl Motstandsmaling

For & fa korrekte verdier ma

motstander méles separat. Derfor

ma komponentene adskilles fra

den gvrige koblingen. °

2. 3.
sort
@ ;

. Koble den rgde malespissen til inngangskontakten V Q (12)
og den sorte mélespissen til inngangskontakten COM (8).

2. Plasser vribryteren i stillingen ,Q".

3. Koble maélekontaktene til méleobjektet. 4. Den malte verdien

vises pa LCD-displayet. Er den mdlte verdien under 30 Q,

harer du et lydsignal.

1

Ved malinger av motstand ma malepunktene vaere uten
smuss, olje, loddelakk eller andre forurensninger, da det
ellers kan oppsta feil maleresultater.

Ved méling av motstand ma komponentene vaere
spenningsfrie.

® ¥



Laserliner®

Innovation in Tools

El MAX/MIN-funksjon

Trykk péa tasten ,MAX/MIN" for & aktivere funksjonen. P& dis-
playet vises den malte , MAX"-verdien. Denne blir automatisk
oppdatert nar det méles en ny , MAX"-verdi.

Trykk péa tasten en gang til for & se ,, MIN“-verdien. Denne blir
automatisk oppdatert nar det males en ny ,MIN"-verdi.

Trykk p& , MAX/MIN"-tasten en gang til for & lese av den
aktuelle verdien. ,MAX"- og ,MIN"-verdiene blir fortsatt
oppdatert.

Hold tasten inne i 2 sekunder for a forlate denne modusen.

KT Gjennomgangstest
1. 2. 3.

va) (com
- -

rod

D

m sort rod
&

1

. Koble den rgde malespissen til inngangskontakten V Q (12)
og den sorte malespissen til inngangskontakten COM (8).

2. Plasser vribryteren i stillingen ,, +1) .
3. Koble malekontaktene til maleobjektet. Ved positiv test
hares et lydsignal. (< 30 Q)

' Ved gjennomgangstest ma komponentene vaere
= spenningsfrie.

EEl Hold-funksjon

For & holde den aktuelle maleverdien forbigdende trykker
du inn tasten ,HOLD". For & gjennomfgre malinger mé du
deaktivere funksjonen ved a trykke inn tasten en gang til.
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EE1 spenningslokalisering, bergringslas
(AC-varsel)

Den bergringslgse spenningsdetek-
toren i maleinstrumentet lokaliserer
vekselspenninger fra 100 V til 600 V.
Sla pé apparatet og fer spennings-
sensoren langs maleobjektet (5 -

10 mm). Hvis det lokaliseres veksel-
spenning, lyser displayet (9) opp.

Den bergringslgse spenningsdeteksjonen er ingen
I erstatning for konvensjonell spenningskontroll.
m  Instrumentet registrerer et elektrisk felt og reagerer
slik ogsa ved statisk oppladning.

Spenningslokalisering, enpols fasekontroll

Fjern den sorte malespissen fra apparatet. Still inn apparatet pa
.V AC/DC" og forbind den rgde malespissen med fase- eller
noytrallederen. Den rade indikatoren (9) lyser opp ved den
spenningsfgrende faselederen. Nar den utvendige lederen
bestemmes vha. den enpolede fasekontrollen, kan display-
funksjonen bli innskrenket pga. visse betingelser (f.eks. ved
isolerende kroppsverneutstyr eller pa isolerte steder).

Den enpols fasekontrollen er ikke egnet til kontroll med
I hensyn til spenningsfrihet. Til dette formalet er den

" topols fasekontrollen ngdvendig.

EE] Lommelyktfunksjon

For & sla pa lommelykten, holder du den respektive knappen
trykket. Lyset slar seg automatisk av igjen sa snart knappen
slippes.

K4 Backlight

For & sla pa bakgrunnsbelysningen trykker du inn Hold-tasten
(11) i 2 sekunder. For & sla av belysningen trykker du raskt to
ganger pa Hold-tasten.

E8 Kalibrering

Maéleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig,
for & sikre maleresultatenes neyaktighet. Vi anbefaler et
kalibreringsintervall pa ett ar.

®
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Tekniske data

Funksjon Omrade Noyaktighet
AC-strgm (50/60 Hz) True RMS 200,0 AAC | £(2,5 % + 8 digits)
DC-strgm 200,0 ADC | £(2,0 % + 5 digits)
DC-spenning 600,0 VDC | +(1,0 % + 2 digits)
AC-spenning (50/60 Hz) True RMS| 600,0 VAC | +(1,5% + 8 digits)
Motstand 999,9 Q + (1,5 % + 8 digits)

Funksjon Maks. inngang
AAC/VDC 200 A (PEAK 282,8 A)
VvV DC, VAC 600 V DC/AC
Motstand, gjennomgangstest 600 V DC/AC

Apning tang ca. 17 mm

Gjennomgangstest

Aktiveringsgrense <30 Q,
Teststram <0,5 mA

10 mélinger/sek for nummeriske
visninger og 40 malinger/sek for

Malehastighet sgylediagram (DCA, DCV, mot-
standsmaling)
Inngangsmotstand 1,0 MQ (VDC, VAC)

Frekvensomrade Vekselstram/
vekselspenning

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold maler toppstrem <10 ms
MAX/MIN hold Maélehastighet <500 ms
Arbeidstemperatur -10 °C til 50 °C
Lagringstemperatur -30 °C til 60 °C

Fuktighet

ikke-kondenserende
90 % (0 °C til 30 °C);
75 % (30 °C til 40 °C);
45 % (40 °Ctil 50 °C)
relativ luftfuktighet

Hayde over normalnull

Drift: 3000 m; Lagring: 10 000 m

Overspenningskategori

CAT Il - 600 V

Stremforsyning

2 x 1,5 type AAA, LRO3 alkali

Starrelse 164 x 65 x 32 mm
Vekt 1759

EN 61326; EN 61010-1;
Testnormer

EN 61010-2-031

Det tas forbehold om tekniske endringer. 07.2010.
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EU-krav og kassering
Apparatet oppfyller alle nadvendige normer for
fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma

kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende

ifelge det europeiske direktivet for avfall av

elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og .

tilleggsinformasjon pa:
www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri
ve Diger Agiklamalar” defterini ltitfen tam olarak
okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate aliniz.

Bu belgeleri 6zenle saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim

Asiri gerilim sinifi CAT Il ila maks. 600V alaninda dlctimler icin
tasarlanmis akim ve voltaj 6lciim pensi. Bu cihaz ile spesifike
edilmis alanlar dahilinde dogru ve alternatif akim dlctimleri,
dogru ve alternatif voltaj élctimleri, direng 6lctimleri ve streklilik
kontrolleri yapilabilir. Ayrica cihaz PEAK fonksiyonuna, MAKS/
MIN gostergesine, Hold fonksiyonuna ve True RMS 6lctimiine
(Root-Mean-Square) sahiptir. Cihazin donatim kapsaminda el
lambasi ve 1siklandiriimis ekran da bulunmaktadir.

Emniyet Direktifleri

e Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz.

o Her 6lcimden 6nce kontrol edilecek alanin (ms. kablo), kontrol
cihazinin ve kullanilan parcalarinin (ms. baglanti kablosu)
arizasiz durumda oldugundan emin olunuz.Cihaz bilinen bir
voltaj kayanginda (ms. AC kontrolii icin 230 V’luk bir priz
veya DC kontrolU icin bir araba bataryasi) test edin. Bir veya
birden fazla fonksiyonu ariza gosterdiginde cihazin bir daha
kullanilmamasi gerekmektedir.

® 25V AC ve de 60V DC Uzerinde voltajlar ile calisildiginda
daha da itinali ve dikkatli olmak sarttir. Elektrik iletkenlerine
dokunuldugunda bu voltajlarda dahi hayati tehlike boyutunda
ceyran carpma tehlikesi bulunmaktadir.

 Yapilacak her 6lctim icin, daima dogru baglantilarin, dogru
doner salter konumunun ve dogru alanin secilmis olduguna
dikkat ediniz.

e Olctimden ya da direncin, strekliligin, diyotlarin veya
kapasitenin kontroltinden 6nce elektrik devresinin voltajini
kesiniz. Tim yuksek voltaj kondensatorlerinin desarj olmus
olmalarina dikkat ediniz.

o Sadece orjinal 6lctim kablolarini kullaniniz. Bunlarin élctim
cihazinda da oldugu gibi dogru voltaj, kategori ve Amper
nominal glglerine sahip olmalari gerekmektedir.

e Olctim uclarini sadece kulplarindan tutunuz. Olctim
kontaklarina élciim esnasinda kesinlikle dokunmayiniz.

o Cihaz iletken parcaciklar bulunan ortamlarda veya
rutubet olusumu nedeniyle (6rn. ciy dismesi veya yogusma
sonucu) gegici iletkenlik durumlarinin olustugu ortamlarda
kullanmayiniz.

2 @
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o Cihaz nem veya diger iletken kalintilar ile 1slanmis ise
voltaj altinda calisilamaz. 25V AC ve de 60V DC ve Uzeri
voltajlarda nemden dolayi hayati tehlike boyutunda ceyran
carpma tehlikesi bulunmaktadir. Cihazi kullanmadan énce
temizleyin ve kurulayin. Dis mekan kullaniminda cihazin
sadece uygun hava kosullarinda ya da uygun koruyucu
onlemler alinmak suretiyle kullaniimasina dikkat ediniz.

o Elektrik tesislerinin tehlike sinirlari yakininda yalniz basiniza
6lcim yapmayiniz ve sadece sorumlu bir elektrik uzmaninin
talimatlarina uygun hareket ediniz.

e Pil yuvasini agmadan énce cihazin tim elektrik kaynaklarindan
ayrilmis olmasi gerekmektedir.

¢ MUmkuin oldugunca yalniz calismayin.

Semboller

Tehlikeli elektrik gerilimi uyarisi: Cihazin

A icinde bulunan, korunmayan, elektrik taslyan
bilesenler, kisilere elektrik carpma riski taslyan
yeterli boyutta tehlikelere yol acabilir.

A Tehlikeli alan uyarisi

Koruma sinifi Il: Test cihazi, artirilmis ya da
iki katl bir yalitima sahiptir.

CAT Il Asiri gerilim kategorisi lll: Sabit tesislerde ve
bilesenlerin glvenligi ve islevselligine 6zel
gereksinimlerin bulundugu durumlarda
kullanilan bilesenler; 6rn. sabit tesisatlarda
kullanilan salterler ve sabit tesisata kalici
baglanti halinde bulunan endustriyel
kullanim amacli cihazlar gibi.
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1 Sensor (temassiz
voltaj dedektord)
2 Akim pensi
3 Ellambasi
4 Ellambasi ACIK/KAPALI
5 Olcuim fonksiyonlarini
ayarlamak igin doner
6 Salter ‘PEAK’, ,MAKS/
MIN’, ,DCA Zero’,
LAC/DC’
7 LC-Ekran
DEFG H
[
Cfscmmivm | o |
¥ooaat:
A LSV 31— K
gy __g o p
A Negatif 6lciim degeri
B Dogru (DC) veya alter-
natif olculeri
C Pil dolulugu ¢ok az
D Sifir pozisyonu ADC
E PEAK fonksiyonu

1

12
13
14

rFrR-TITITom™m

siyah

Giris soketi COM
AC-Warning

Pensi agmak icin
basilacak mekanizma

Hold fonksiyonu / Arka
fon isiklandirmasi ACIK/
KAPALI

Girig soketi V Q
Olctim uclari
Olctim kontaklar

MAKS/MIN goéstergesi
Hold fonksiyonu

Olcuim degeri gdstergesi
Olctim birimi Q

Olgtim birimi V

Olctim birimi A

Olciim degeri skalasi

Ekran gostergesi:

O.L.: Open line / Overflow:
Olctim devresi kapali degil
veya 6l¢iim alani agildi
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AUTO OFF (otomatik kapama) Fonksiyonu

Olctim cihazi 10 dakika boyunca kullanilmadiginda pillerin
tasarrufu icin otomatik olarak kapanir. Oncesinde bir sinyal
sesi duyulur.

n Pillerin takilmasi

E Ac Akim &lciimleri

0 ¥

dogru yanls
1. Doner salteri ,200A AC* pozisyonuna getiriniz.
2. Bir kabloyu akim pensi ile gevreleyin.
3. Olcilen deger LC ekranda gosterilir.

El PEAK Hold fonksiyonu:

Oe B BC

dogru yanhs

. Déner salteri ,,200A AC" pozisyonuna getirin ve PEAK
fonksiyonunu etkin hale getirmek icin ,, MAX/MIN"
tusuna basin.

. Bir kabloyu akim pensi ile cevreleyin.

. Olctilecek olan tiketiciyi calistirin. Onemli olan tepe degeri
(10~282,8A) gosterilir. Cihaz hizli tepe akimlarini (<10 mili
saniye) kaydedebilir.

w N
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3 True RMS (ACA / ACV)

Alternatif voltaj / akim 6lcimlerinde cihaz
gercek efektif degeri egri formundan
bagimisiz olarak gosterir.

Doruk degeri
Tepe-Tepe-deger
Efektif deger
Periyot suresi

B WN =

H bc Akim slciimleri

dogru yanhs
. Doner salteri ,200A DC"” pozisyonuna getirin ve sifir
pozisyonu igin MAX/MIN tusunu 2 saniye kadar basili tutun.
2. Bir kabloyu akim pensi ile cevreleyin.
3. Olctilen deger LC ekranda gésterilir. , MAX/MIN" tusuna
basildiginda MAKS/MIN degerleri belirlenir ve MIN degeri
ve MAKS degeri gosterilir.

A voltaj Olciimleri AC/DC

siyah

kirmizi

. Kirmizi 6lcim ucunu V Q (12) giris soketine baglayin ve siyah

6lciim ucunu COM (8) giris soketine.

2. Déner salteri ,,V AC/DC" pozisyonuna getirin. Cihaz AC
voltaj tirtint gosterir. DC voltaj 6lcimu icin MAX/MIN
tusunu 2 saniye kadar basili tutun.

3. Olciim kontaklarini élciim nesnesine baglayin.

4. Olculen deger LC ekranda gosterilir. , MAX/MIN" tusuna

basildiginda MAKS/MIN degerleri belirlenir ve MIN degeri

ve MAKS degeri gosterilir.

® @
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' Voltaj 6lgtimtnde direng 6lgim ve streklilik kontrolt
m fonksiyonlarinin nicht acik olmamalari gerekmektedir.

E pcA zero

Alternatif voltajlarinin dlcimunden 6nce sifir pozisyonu icin
MAX/MIN tusunu 2 saniye kadar basili tutun. Bu sayede 6lctim
elektronigi ayarlanmaktadir.

L MAX/MIN" tusuna ¢ok kez basildiginda MAKS/MIN degerleri
belirlenir ve MIN degeri ve MAKS degeri gosterilir.

B} Direnc Olciimii

Direncler sadece ayri ayri 6lctldtik-

lerinde dogru degerler verirler. Bu

sebeple yapi elemanlarinin devreden

cikarilmasi gerekmektedir. °

2. 3.
siyah
@ kirmizi

. Kirmizi 6lctim ucunu V Q (12) giris soketine baglayin ve
siyah 6lciim ucunu COM (8) giris soketine.

2. Déner salteri , Q" pozisyonuna getirin.
. Olctim kontaklarini 6lcim nesnesine baglayin.

4. Olculen deger LC ekranda gosterilir. Olciilen deger
< 30 Q ise bir sesli sinyal duyulur.

1

w

Direng olctimlerinde 6lciim noktalarinin kir, yag, lehim
I boyasi veya benzeri kirlenmelerden arindirilmis olmasi
m  gerekmektedir, aksi takdirde yanlis 6lcim degerleri
olusabilir.

Direng olctimlerinde yapi elemanlarinda voltaj
olmamalidir.
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El MAKS/MIN Fonksiyonu

. MAX/MIN" tusuna basarak bu fonksiyonu etkin hale
getirebilirsiniz. Ekranda ¢lctlen ,MAKS" degeri gosterilir;

bu deger yeni bir ,MAKS" degeri elde eldildiginde otomatik
olarak glncellesir.

Bu tusa tekrar basildiginda ,MIN" deg@eri gosterilir. bu deger
yeni bir ,MIN" degeri elde eldildiginde otomatik olarak
glncellesir.

Mevcut degeri gérmek icin , MAKS/MIN” tusuna tekrar basiniz.
.MAKS”-und ,MIN" degerleri halen giincellestiriimektedir.

Bu modu terk etmek icin tusu 2 saniye kadar basili tutun.

E siireklilik Kontrolii
1. 2. 3.

D

% siyah kirmizi

&

1. Kirmizi 6lctim ucunu V Q (12) giris soketine baglayin
ve siyah 6lcim ucunu COM (8) giris soketine.

2. Déner salteri 1) pozisyonuna getirin.

3.0Ictim kontaklarini 6lciim nesnesine baglayin.
Pozitif kontrolde sesli bir sinyal duyulur. (< 30 Q)

I Sureklilik kontrollerinde yapi elemanlarinda voltaj
s olmamalidir.

EE1 Hold Fonksiyonu

Yeni élctim degerini tutmak igin ,,HOLD" tusuna basiniz. Olgtim
yapabilmek icin bu fonksiyonun ayni tusa tekrar basilarak
kapatilmasi gerekmektedir.
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m Gerilimin lokalize edimesi, temassiz (AC Uyarisi)

Cihaza entegreli temassiz gerilim
dedektori 100V ila 600V arasi
alternatif gerilimleri lokalize eder.
Bunun icin cihazi calistirin ve gerilim
sensorind olciim nesnesi etrafinda
(5 - 10 mm) gezdirin. Alternatif
gerilim bulundugunda gosterge

(9) yanar.

Temazsiz gerilim deteksiyonu alisilagelmis gerilim
I kontrolu yerine konulamaz. Cihaz elektrik alanini
m tanidigindan statik yuklemede de reaksiyon
gostermektedir.

Gerilim Lokalizasyonu, Tek Kutuplu Faz Kontrolii
Siyah 6lciim ucunu cihazdan ¢ikariniz. Cihazi ,V AC/DC”
ayarina getirip kirmizi 6lcim ucunu faz iletkeni veya notr
iletken ile baglayiniz. Kirmizi gosterge (9) elektrikli faz
iletkeninde yanar. Tek kutuplu faz kontrol( vasitasiyla dis
iletkenin belirlenmesinde gésterge fonksiyonu bazi sartlar
altinda etkilenebilir (6rn. izolasyon amagli viicut koruma
gerecleri veya izolasyonlu yerlerde).

Tek kutuplu faz kontrolt voltaj bulunup bulunmadigini
I kontrol etmek icin uygun degildir. Bu amag icin gift

" kutuplu faz kontrolt gerekmektedir.

EEX El Lambasi Fonksiyonu

El lambasini agmak icin ilgili tusu basili tutun. Tusu
biraktiginizda, 151k otomatik olarak kapanacaktir.

K Backlight

Arka fon 1s1gin1 yakmak icin Hold tusunu (11) 2 saniye kadar
basili tutunuz. 1s1§1 kapatmak igin hold tusuna kisaca iki kez
basiniz.

EB Kalibrasyon

Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir,
ki 6lctim sonuclarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim
tavsiyemiz bir yillik ara ile kalibre edilmesidir.



Laserliner®

Innovation in Tools

Teknik ozellikler

Fonksiyon Alan Dogruluk

AC Akim (50/60Hz) True RMS 200,0 AAC | +(2,5% + 8 Digit)
DC Akim 200,0 ADC | +(2,0% + 5 Digit)
DC Voltaj 600,0 VDC | +(1,0% + 2 Digit)
AC Voltaj (50/60Hz) True RMS 600,0 VAC | =(1,5% + 8 Digit)
Direng 999,9 Q +(1,5% + 8 Digit)
Fonksiyon maks. giris

A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)

V DC, VAC 600V DC/AC

Direng, Streklilik Kontrolt 600V DC/AC

Pens Agazi yak. 17 mm

Sureklilik Testi

Ayrimsama esik degeri <30Q,
Test akimi <0,5 mA

10 Olgim/San. sayisal gésterge
icin & 40 Olctim/San. cubuk grafik

Olglim Orani gostergesi icin (DCA, DCV, direng
Olctima)
Giris Direnci 1,0 MQ (VDC, VAC)

Frekans AlaniAlternatif Akim /
Alternatif Voltaj

50/400Hz (True RMS)

PEAK hold Tepe akimi dlcer <10ms
MAKS/MIN hold Olctim orani <500ms
Calisma Isisi -10°C...50°C
Depolama Isisi -30°C...60°C
yogusmasiz
90% (0°C...30°C);
Nem 75% (30°C... 40°C);

45% (40°C....50°C)
nispi hava nemi

Yukseklik normal sifir tizeri

Calistirma: 3000m;
Depolama: 10000 m

Asiri gerilim kategorisi

CAT Il - 600V

Elektrik Beslemesi

2 x 1,5 Tip AAA, LRO3, Alkali

Ebatlar

164 x 65 x 32 mm

Agirlik

175 g

Test Normalari

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 07.2010
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AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin (
gecerli olan tum gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.

Bu Urin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘'nin

Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca

ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin: —

www.laserliner.com/info
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MpocuM Bac NoMHOCTbIO MPOYMUTaTh UHCTPYKLIMIO MO
3KCMyaTaummn 1 npunaraemyio 6potuiopy
LVHopMaLms o rapaHTUM 1 LONONHUTENbHbIE
cBefeHuns”. Cobniogats CoaepXKalLmecs B 3TUX
[IOKYMEHTax yKa3aHus. Bce AOKYMeHTbI XpaHUTb B
HafleXkHOM MecTe.

HasHaueHue / npumeHeHne

Knewu anekTponsmepuTenbHble AN U3MepPeHns B AvanasoHe
Kateropun nepeHanpsixeHnin KAT. IIl go 600 B. Vi3meputensHbiin
nprbop No3BONSET NPOBOAWTL 3aMEPbI MOCTOSIHHOMO 1
nepemMeHHOro ToKa, NOCTOAHHOMO 1 NePEMEHHONO HanpsXeHus,
CONPOTMBAEHWA, @ TakXKe KOHTPOSb NPOTeKaHWA ToKa B Npeaenax
onpefeneHHbIX AnanasoHoB. [JononHuTensHo nprubop nveet
PYHKLMIO N3MepeHns MMKOBbIX 3HaveHnn PEAK, nhgnkaumm
MaKCVMMarnbHbIX / MUHUManbHbIX 3Ha4eHnt MAX/MIN, dyHkuumio
yaepXKaHWs NoKasaHun 1 hyHKLMIO M3MEPEHNUS UCTUHHON
CpeaHeKBaApaTUiHOM BeNn4mnHbI RMS. Mprbop ocHalleH
KapMaHHbIM ()OHaPVKOM 1 ANCTneem C NOACBETKOM.

MpaBuna TexHUKM GesonacHoOCTU

* Mprbop MCNonb30BaTb TONLKO CTPOTO MO Ha3Ha4eHWIo 1 B
npefenax ycnoBuiA, ykasaHHbIX B ceLindukaLmm.

« MNepen KaxabiM M3MepeHreM 0bsi3aTeNbHO yOeanTbCs B TOM,

410 06MaCTb / NpeaMeT n3MepeHust (Hanpumep, kabenb), cam

M3MepUTENbHbIN NPUOOP, a TakXe UCMosb3yeMble MPUHAANEXHOCT

(Npumep, coefmHMTENbHbIE NPOBOAA) HaXOAATCA B Be3ynpedHom

cocTostHN. Mprbop HeoOXoAMMO CHaYana NPoTeCTPOBaTL C

MOMOLLbIO UCTOYHUKOB C M3BECTHbIM HanpsikeHneM (Hanpumep,

B po3eTke Ha 230 B Ans KOHTPONA nepeMeHHOro HanpskeHus

VN B aKKyMynaTope aBToMOBUAA AN KOHTPONS NOCTOSAHHOTO

HanpsixeHwst). Pabota ¢ NnprbopoM B clyyae oTkasa O4HOM Uin

HeCKoNbKMX OyHKLMI CTPOTO 3anpeLLleHa.

IMpu paboTe ¢ HanpsixeHvieM BbliLle 25 B nepem. Toka 1/vnmn 60 B

MOCT. TOKa HEOOXOAMMO NPOSIBAIST 0COBYI0 OCTOPOXKHOCTL. Mput

KOHTaKTe C 311eKTpUYeCKMMY NPOBOAAMM [laxe Takoe HamnpsikeHvie

MOXET NPVBECTU K HYPE3BbIHANHO ONACHOMY A5t KN3HM

NOPaXeHMIO N1eKTPUHECKM TOKOM.

+ [1ns1 KaX.0ro NPeACToALLEro 13mepeHns HeobxoarMo obszatensHo

BbIOMPaTb NPaBUIbHbIE NOPTbI, NPABUIBHOE MONOXEHVIE

NOBOPOTHbIX NepekioyaTenelt, a Takke NpaBubHbIN ANaNa30H.

Mepen, M3MepeHVeM 1N KOHTPOMEM CONPOTVBEHNS,

npoTekaHws Toka, AMOA0B UM eMKOCTI 0653aTeNbHO BbIKIIOHYaTL

HanpsiXXeHue 3NeKTPUHeckoro KoHTypa. Cneauthb 3a Tem, HTobbl Bce

BbICOKOBOIETHbIE KOHAEHCATOPbI OblN Pa3psiXKeHbI.

* /\cnonb3oBaTh TONBKO OPUTMHAMbHbIE M3MepUTENbHbIE MPOBOAA.
OHW LONMKHBI IMETb NMPaBUIIbHbIE HOMUHANBHbIE XapPaKTEPUCTUKIA
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M0 HanPsXeHWIo, KaTeropuK, Cune Toka, COOTBETCTBYIOLLIE
13MepuTebHOMY Nproopy.

* /3MepuTenbHble HAKOHEYHMKI MOXKHO Aep>KaTb TOSbKO 3a
PYKOATKM. H1 B KOeM Clydae He NpyrkacaTbesa K 3mMepuTenbHbIM
KOHTakTaM BO BpeMst U3MepeHWst.

* He ncnonb3oBatb Nprbop B cpefiax, HacbILLEHHbIX MPOBOASALLMM
YacTuLamm, Uim TaM, rae BO3MOXHO BpeMeHHOe BO3HVKHOBEHVe
37MEKTPONPOBOAHOCTY 13-3a NOSBIEHMS XUAKOCTH (Hanpumep,
BCIIeACTBME KOHAEHCALWMN).

+ Mpwv nonapaHny Ha NprOOpP BNaru UK Apyrx TOKOMPOBOAALLMX
cpep, ero pabota nog, HanpsixxeHneM He gonyckaetcs. Mpu
HanpsxeHun ot 25 B nepem. Toka 1/nnn 60 B NocT. Toka v Bbille
BJlara C BbICOKOW CTeMNeHbIo BEPOSTHOCTU MOXET CTaTb NMPUHMHOWM
OMacHOro 15 XM3HM NOpaXeHWs aneKTpU4eckM Tokom. Mepep,
1Cronb3oBaHyeM Nprbop HeOGXOAVMO OHUCTUTL 1 BbICYLUUTS. Mpn
3KCMNyaTaLym BHe NOMeLLIEHWI CefinTb 3a TeM, 4Tobbl Nprbop
MCMONb30BasICs TOMBKO MPY COOTBETCTBYIOLLIMX aTMOCHEPHBIX
YCNOBYAX V1 C COBNIOAEHVIEM MOAXOAALLNX Mep 3aLLuThI.

+ MPoBOAWTL M3MEPEHMs B OMacHOM GNM30CTH OT 3NeKTPUYECcKoro
000pyAOBaHNS B OAMHOYKY 3aMpeLLeHO; Nepes, BbINOHEHNEM
TakMx M3MepeHnii HeobxoaMMo 00s3aTeNbHO NONYHUTL
WHCTPYKLMW Yy OTBETCTBEHHOTO CreLManmncTa no 3neKTpoTexHuKe.

« MNepep, oTKPbITUEM KpbILLKYM BaTaperHoro oTceka nprbop
HeobXOAMMO OTCOEMHUTL OT BCEX UCTOYHMKOB TOKA.

+ Jliobble pabOThI MO BO3MOXHOCTW He CrieflyeT BbIMOMHATL B OAVHOYKY.

YcnoBHble 0603HavYeHust

[m]

CAT Il

MpenynpexpeHrie 06 0NacHOM 311eKTPUHeCcKoM
HanpsikeHMn: HersonmpoBaHHble TOKOBeayLLvie
LleTani BHYTPU KOpyca MOryT ObiTb CEpbe3HbIM
VNCTOYHNKOM OMacHOCTY 1 CTaTb NPUHMHOWM
nopaxeHWs NoAen 3NeKTPUYECKM TOKOM.

MpenynpexaeHne 06 onacHocT

Knacc 3awmTbl II: KOHTPONbHO-13MepUTeNbHbIN
npvbop CHabXeH YCUNEeHHON UKW ABOMHOM
vzonaumen.

Kateropus nepeHanpsixeHui ll: ObopyaosaHve
[NS1 CTaLIOHaPHOTO MOHTaXa U

[NS1 CNyHaeB,Korda npeabasnsiorcs
NOBbILLIEHHbIE TPeOOBaHWs K HALEXHOCTN U
3KCMAyaTaLMOHHON rOTOBHOCTV 0OOPYAOBaHMS,
Hanpumep, nepeknioyaTeny Npu CralioHapHOM
MOHTaXe 1 Nprbopbl MPOMBILLIIEHHOTO
Ha3Ha4eHWs C NOCTOAHHBIM NOAKIIOYEHVEM K
CTaLMOHaPHO CMOHTUPOBAHHbIM YCTaHOBKaM.
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PeAk

i

JaT4uk (6eckoHTaKTHbIN
LleTEKTOP HaNPSXKEHNIA)
TokonsmepwTenbHble Knewm
KapmaHHbI hoHapunk
KapMaHHbI oHapb

BKJ1. /BbIKJ1.
MoBOPOTHbIV BbIKIOYaTENb
LN HAaCTPOMKI
N3MepUTenbHbIX YHKLMIA
MepekiodeHre pexnmoB
,PEAK’, ,MAX/MIN’, ,DCA
Zero', ,AC/DC’
KK-gucnnen

o

DEFG H

| |
:;'g:.L T i |.§_j
DC !
000 «
R 3 — L
OtpuuatensHoe

M3MepeHHoe 3Ha4eHne

MocrosHHble (DC) vnn
nepemeHHbIe BeNHMHbI

Hw3kunit 3apsg Gatapen
Monoxexve ,Hyna"
DYHKLWA NUKOBbIX
3HaueHun AC/DC
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12
13

14

- R - -

KpacHbIn

YepHbIN

BxogHoe rHe3no
MpepynpexaeHne COM
AC HaxvmHas

KHOMKa ANs OTKPbITUSA
Knewen

DyHKUMA yaepXaHus
nokasaHu / ®oHosas
noaceetka BKJ1./BbIKJT.
BxogHoe rHe3po V Q
M3mepuTenbHble
HaKOHeYHUKM
M13mepuTenbHble KOHTaKTbI

NHavikaums Makc. / MUH.
3Ha4eHnn MAX/MIN
DyHKUMA yaep>KaHus
nokasaHui

MHauKauva pesynsratos
V3MepeHnn

EnnHMLa n3mepernn Q
EnnHnua nsmepennin V
EnnHnua nsmepernin A
LLikana nsmepsiembix
3Ha4eHUn

MokasaHws Ha gucnnee:

O.L.: HezamkHyTas Lenb /
npesBbIlUeHNe: He 3aMKHyTa
n3mepuTenbHas uenb Unn
BbIXOA 3a Npefenbl Anana3oHa
N3MepeHuit
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DyHKLMS aBTOMATUYECKOTO OTKIIOYEHUS

B Liensx akoHoMWM 3apsfia Gataper namepuTenbHbIN Nprubop
aBTOMaTMyecku oTkno4aetcs Yepes 10 MUHYT npocTos. CHavana
3BYHUT NpeaynpeanTenbHbIN CUrHan.

El Ycranoska Gatapen

O B R

npasuibHO HenpaswuibHO
1. YCTaHOBMTb MOBOPOTHBIN BbIKIIOYaTENb B NonioxeHwne ,200A AC”.
2. O6XBaTUTb OANH MPOBOJ, TOKOU3MEPUTENBbHBIMU KIIELLAMM.
3. M3mepeHHoe 3HadeHne nossnsetca Ha XK-aucnnee.

B PEAK ®yHKUMS yaepXXaHUS NoKasaHumn

2.
Aﬁﬁ

npaBuibHO HenpaeuibHO

1. YcTaHOBWTbL MOBOPOTHbIV NepeknoyaTeNs B nonoxexuve ,200A
AC" 11 HaxaTb kHorky ,MAX/MIN”, 4ToObl BKIOHMTE hyHKLIMIO
MNKOBbIX 3HaYeHun ,PEAK".

2. O6XBaTUTb OAWUH MPOBOJ, TOKOM3MEPUTENBHBIMM KeLLamu.

3. BknoumnTb M3mepsiemoro notpebutens. Ha ancnnee
MOABAETCA 3HAYMMOE MKOBOe 3HadeHre (10~282,8 A).
M3MepuTenbHBbIA Nprbop MOXET PerncTprpoBaTh BO3HMKaloLLve
KpaTKOBpeMeHHO NMKOBble 3HauYeHst Toka (< 10 MUIncekyHa).
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n WctnHHan cpegHekBappaTMyHas BennynHa RMS
(nepem. Tok A / nepem. Tok B)

Mpyv U3MepeHnM nepemMeHHoro Toka /
HanpsixxeHns NpMbOpP BbIBOAUT Ha
OUCNen NCTUHHOe haKTNYeckoe 3HaveHve
HEe3aBM1CKMO OT hOPMbl XapaKTePUCTUKM.

MnkoBoe 3Ha4eHve
MakcumanbHoe NMKoBOoe 3HaueHne
DdakTnyeckoe 3HaveHve
[lnuTenbHOCTb Nepuona

B WN=

E N3mepeHuns nocrosHHoro Toka DC

pezRo
MAX
MIN

npaBuibHO HenpaeuibHO

. YCTaHOBWTb MOBOPOTHBIV NepekntoyaTess B nonoxexuve ,200A
DC" 1 HaxaTb 415 0bHyneHus kHonky ,MAX/MIN" B Te4eHve
2 cekyHA.

N

. Ob6xBaTUTL OAVH NPOBOL TOKOU3MEPUTENbHBIMM KIeLamu.

. Mi3mepeHHoe 3Ha4eHne nossnsetcs Ha XK-gucnnee. C
MoMOLLbIO HaxaTua Knasuwu ,MAX/MIN" onpegensaiorca
MaKCUMarnbHble / MUHUMaNbHbIE 3HAYEHNS, KaX/A0e 13 KOTOPbIX
BbIBOAWTCA Ha AUCMNEN.

w

B N3mepeHns Hanpskenns AC/DC
2. 3.

YepHbIN

KpacHbIn

1

. MoAcoeaVHUTL KPacHbI M3MepUTeNbHbIN HAKOHEYHUK K
BXoZHOMY rHe3ny V Q (12), a YyepHblii U3MepUTeNbHbI
HaKOHEYHMK K BxogHOMY rHesny COM (8).

. TepeBecTV NOBOPOTHbIN BbIKNoYaTenb B nonoxeue ,V AC/DC".
Mprbop nokasbisaeT UL HanpsxeHus - AC (nepeMeHHoe). [1ns
M3MepeHUs NOCTosiHHOTO HanpsikeHus (DC) yaep>KuBaTh KHOMKY
MAX/MIN HaxaTou B Te4eHre 2 cekyHf.

3. MNoncoeanHUTL N3MepUTeNbHbIE KOHTaKTbI K O6b€KTy VISME‘peHVII;I.

% @
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4. Ha XK-gucnnee nossnsetcs nsmepeHHoe 3HaveHne. C
NMoMOLLbIO HaxaTua Knasuwu ,MAX/MIN" onpegensaiotca
MaKCUManbHble / MUHUMaNbHbIE 3HaYEHNS, KaX/A0e 13 KOTOPbIX
BbIBOAWTCA Ha AUCMNEN.

' TPy 3MEPEHUM HAMPSXKEHNI HeNb3st BKIIOYaTb GYHKLMM
m  V3MEpEeHMs COMPOTUBIEHNS U KOHTPOSS MPOTEKaHWsi TOKa.

ﬂ YcTaHOBKa Hynsi Ha noctositHHom Toke ,,DCA Zero*

lMepen v3MepeHeM NOCTOAHHOTO HaNPAXeHWs ANs YCTaHOBKM
HyNA yaepxueatb knasuwy ,MAX/MIN” HaxaTon B TedeHve
2 cekyH[l. DTO NO3BONAET yPaBHOBECUTL U3MEPUTENbHbIN
3N1eKTPOHHBIV 610K. C NOMOLLbI0 MHOFOKPATHOTO HaXaTuis
knasuwu ,MAX/MIN" onpefenanTca MakcuMasbHble /
MUHVIMarbHble 3HaYeHVA, KaX40e 13 KOTOPbIX BbIBOAWTCA Ha
aucnnen.

ﬂ N3mepeHue conpoTusneHns

MpasunbHOe onpefesneHie

COMPOTUBEHM BO3MOXHO TONbKO

myTeM 3aMepa 1X Mo OTAENbHOCTY.

[o3Tomy Aetanv HeobxoanMo

OTCOEAMHSATL OT OCTANIbHOM CXEMbI. °

1. 2. 3.

YepHbIN

KpacHbIn

YepHbIN

1

. TOACOeAMHUTD KPACHBIN M3MePUTENbHBIN HAKOHEYHMK K
BXoZHOMY rHe3ay V Q (12), a YepHbI N3MepUTeNbHbIN
HaKOHEYHUK K BXOAHOMY rHezay COM (8).

MepeBecTv NOBOPOTHBbIV BbIKMOYaTENb B NONoxXeHve ,Q".
3. MNoacoenHUTL M3MepUTENbHbIE KOHTAKTbI K 0ObeKTY M3MepeHU.

Ha XK-guncnnee nossnsercs namepeHHoe 3HadveHve. Eciv
n3mepeHHoe 3HadveHve < 30 OM, 3By4UT curHan.

N

&

py M3MepeHn CONPOTUBIEHNIA MeCTa 3amepa AOMKHbI
' OblITb YACTBIMU, OYMLLEHHBIMU OT FPSA31, Maces, NasnbHOro
m 1aKa U T.N.; B MPOTUBHOM Clly4ae pesynbraTbl M3MepeHuit
MOTYT ObITb NCKaXKEHbI.

Mpyv M3MepeHnM CONPOTUBNEHWA AETaNN AOMXKHbI ObITh
obecToyeHbl.

@
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Bl ®yHkums makc. / mun. sHauennin

Haxatb knasuwy ,MAX/MIN”, 4Tobbl BKIOUNUTb hyHKUMIO. Ha
[vcnnee NoRBAAETCA M3MePeHHOe MaKC. 3Ha4eHKe, KoTopoe
aBTOMaTU4eCKM OOHOBAAETCA NPU ONPeAeneH i HOBOro
MaKCVManbHOro 3Ha4eHNs.

Mpr NOBTOPHOM HaXaTuu KNaBULWKW NOABNAETCA MUHMMaNbHOe
3HadeHve. OHO OBHOBNAETCA NpW OMNpefeneHn HOBOro
MWUHNMaNbHOTO 3Ha4YeHNS.

[1InA CHATVA TeKyLLMX NOKa3aHWI NOBTOPHO HaXaTb KNaBuLLy
.MAX/MIN". O6HoBneHwe 3Ha4eHnn ,MAX" 1 ,MIN"
npoJoxaercs.

[Ins BbIXOAa M3 3TOrO peXXmnMa HaxaTb 1 yaepXXuMBaTh 3Ty Knasuily
HaxxaTom 2 cekyH[bl.

KT Kontpons npotekaHus Toka
1. 2. 3.

D

m YepHbIN KpacHbIn

1. MoAcoeANHUTL KPaCHbIA M3MePUTENbHBIA HaKOHEYHMK K
BXoAHOMY rHe3gy V Q (12), a YepHbIn M3MepuUTenbHbIN
HakKoHeYHWK K BxogHoMmy rHesny COM (8).

2. TlepeBecTv NOBOPOTHbIN BbIKNOYaTeNb B nonoxeHue ,+)".

3. MoacoeamHUTL N3MepUTeNbHbIE KOHTAKTbI K 0ObeKTy
n3MepeHunit. Mpu MoNoXM1TENbHOM pesyisTate 3By4nT
akycTudeckmin curdan. (< 30 Om).

I Ipw KOHTPOSIE NPOTEKAHMS TOKA AETany LOMKHbI BbITb
s obectoyeHsl.

m DyHKUMA yaepXKaHUS NokasaHuin

[ins KpaTkoBpeMeHHOro yaepXaHus hakTnyeckoro M3MepeHHoro
3Ha4eHWs HaxaTb knasuuy ,HOLD". ins nposefeHns naMepeHnit
3Ty hyHKUMIO HEOBXOAMMO OTMEHUTL NMOBTOPHbLIM HaXaTneM Ha
KnaBuLy.
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EE1 06HapyxeHune HanpsixkeHus, GeckoHTaKTHOE

(npepynpexaeHne No nepeMeHHOMY TOKY)
BCTPOEHHBIN B M3MepUTENbHBIN NPrbop A
©eCKOHTaKTHbIN [JeTeKTop HanpskeHUn
No3BOsIsieT 0OHaPY>KMBaTb NepeMeHHble
Hanps>xeHus B AnanasoHe ot 100 B go
600 B. 119 31010 BKMIOYATL Nprbop n
NpOBECT [ETeKTOP HaNPsSXeHW BAONb
npeameta namepeHui (5 - 10 mm). B
cnyyae obHapyXeHWs NepeMeHHoro
HanpsikeHws 3aropaetcs Haukarop (9).

BeckoHTakTHOE 0OHApPY>KEHME HAMPSXEHNS HE MOXET
CNYXUTb afleKBaTHOM 3aMEHOM 0ObIYHOMY KOHTPOSTIO
HanpsxkeHW. Mprbop pacno3HaeT anekTpuyeckoe
rose 1 No3ToMy pearmpyeT faxe Ha CTaTU4ecKmmn
3apag.

OGHapy)XeHUe HarnpsHKeHUSs!, OAHOMOMIOCHbIV KOHTPONb a3
Y6paTb YepHbI M3MepUTENbHBIA HAKOHEYHIK OT Nprbopa. HactponTb
npwbop Ha ,V AC/DC" 1 NOACOEANHUTL KPACHbIN M3MEPUTENbHbIA
HaKOHe4HMK K hasHOMY MPOBOAY MMM K HyneBoMy nNpoBogy. KpacHbin
MHAMKaTop (9) 3aropuT, TONBKO €N hasHbIN NPOBOL, HAXOAUTCS MOg,
HanpskeHneM. Mpu onpeaeneHn BHELLHErO NPOoBOLa C NOMOLLbIO
OIHOMOJMIOCHOIO KOHTPONA (ha3 HeKoTopbIe YCIIOBUSA Cpedbl MOryT
OTPULIATENBHO MOBAWSITL Ha PYHKLMIO MHAMKALMM (HanprMep, npu
MCMONb30BaHMM U30NMPYIOLLX CPELCTB 3aLLMTbI OT MOPAKEHNS TOKOM
W B MeCTax YCTaHOBKM C M301sLIMeN).

KoHTposb a3 Ha OAHOM Mosioce He NOAXOAMT AM1S
' KOHTPOS Ha OTCYTCTBME HAMPSXKeHW. [ins 3Toro

" T1pebyercs A4BYXMOMOCHBIN KOHTPONb (ha3.

EE] ®yHxums kapmanHoro doHaps

[Ins BKMIOYEHWsA KapMaHHOrO hoHaps HeOBXOAMMO YAEPXMBaTb
Ha>XaTol COOTBETCTBYIOLLLYIO KNaBULLY. P11 OTAYCKaHWK 3TOM
KNaBWLLW CBET NoracHeT aBToMaTUHecku.

m MNopceetka

YT06bI BKIIOYNTL (HOHOBYIO NOACBETKY, HaXaTb V1 YAEPXMNBaTb
HaXaTom KraBuLy yaep>XaHus nokasanui (11) B TeveHve 2
cekyHA. [1Bax /bl KPaTKOBPEMEHHO HaxaTb KNaBuLLY yaep>KaHus
roKasaHuM, YToObl BbIKSIO4UTb MOACBETKY.

EH Kanu6poska

,D,ﬂﬂ OGECI‘IEHGHVIH TOYHOCTU pe3ynbraToB VIBMEDQHVII;I caienyet
perynspHoO NPOBOAMTH KaNIMOPOBKY 1 MPOBEPKY U3MEPUTENIBHOMO
npubopa. Mbl pekoMeHayeM NPOBOAUTL KanMBpPOBKY ¢
NepUoAMYHOCTLIO Pa3 B rof.
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TexHnyeckne xapakTepucTmkm

BenvyvHa RMS

DyHKUUs JAnanasoH TouHoCTb
MepemeHHbIN Tok AC

(50/60 M) VictuHHas 200,0A N o
CpefHekBazpaTMyHas nepem. Toka +(2,5% + 8 undp)

MoctosHHbIN Tok (DC)

200,0 Anoct. Toka | =+ (2,0% + 5 undp)

MocrosiHHoe Hanpsixete (DC)

600,0 B nocr. Toka | + (1,0% + 2 undpsl)

Hanpsixerive AC (50/60 M)
VCTVHHas cpefiHekBapaT/IHas

600,0 B nepem. +(1,5% + 8 undp)

Benun4rHa RMS Toxa

ConpotuBneHvie 999,9 Om +(1,5% + 8 undp)
DyHKUMs Makc. Bxog,

AAC/VDC 200 A (nukosoe 3HadeHve 282,8 A)

B nocr. Toka, B nepem. Toka

600 B nocr. / nepem. Toka

COI'IPOTVIEJ'\EHME, Npo3BOHKa

600 B noct. / nepeM. Toka

PacTBOp 3eBa knellen

oK. 17 MM

KOHTpOﬂ b NpOTeKaHuaA Toka

Mopor cpabatbiBaHus <30 OMm,
KOHTPOMbHbIA TOK < 0,5 MA

YacroTa n3mepeHunin

10 n3mepeHnI/cek. AN MHAVKaLWK
umpoBbIX pe3ynsratos 1 40 n3mepeHni/
ceK. Ans MIHAVKaLWV B BUAE TMCcTorpaMmM
(amnep 1Ny BoNbT MOCTORHHOTO TOKa,
V3MepeHyie CONpPOTUBNEHWS)

BxogHoe conpotvereHne

1,0 MOwm (VDC, VAC)

Jnana3oH vactot
MepeMeHHbI ToK /
MepeMeHHOe HanpsxeHvie

50/400 [y (UcTvHHas
CpeaHekBaapaTvyHas Benu4dnHa RMS)

Yiiepxatme rkoBoro
3HadveHuns ,PEAK hold”

v3mepseT NMKosbIn Tok <10 MC

YoepxaHue Makc. / MUH.
3HaveHunn ,MAX/MIN hold”

Yacrota namepeHuin < 500 mc

Paboyas Temneparypa

-10°C..50°C

Temnepatypa XxpaHeH!s

-30°C..60°C

6e3 KoHaeHcaLn
90% (0°C..30°C); 75%

HOPMasbHbIM HyNnem

Braxrocto (30°C..40°C); 45% (40°C..50°C)
OTHOCUT. BNIaXHOCTb BO3AYXa
Bbicota Hapg Pabouuin pexm: 3000 Mm;

xpaHeHue: 10000 m

KaTeropwis nepeHanpsxeHuin

CATIII - 600 B

dnekTponuTaHve 2 x 1,5 11n AAA, LRO3, weno4yHsle
Pasmep 164 x65x32 MM

Bec 1751

CraHpapTbl Ha MeToAbl EN61326;EN61010-1;
1cnbITaHu EN61010-2-031

V3rotoButens COXpaHseT 3a cobon npasa Ha BHeCeHne TeXHN4eCcknx

n3MeHeHnin. 07.2010.
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MultiClamp-Meter Pro

MpaBuna n Hopmbl EC n ytunusaumns
Mprbop BLINONHSAET BCe HEODXOAMMbIE HOPMBbI,
pernameHTMpyioLLe CBOBOLHbBIN TOBapOOLOPOT

Ha TeppuTopun EC.

[laHHoe n3nenvie npefcrasnser cobon

3NeKTPUYECKA NpMbOp, NoANexaLLmnii caade

B LieHTPbl COOpa OTXOA0B U yTUAM3aLMn

B pa3obpaHHOM BMAE B COOTBETCTBIM C

€BPOMNEenNCKo ANPEKTNBOMN O ObIBLLINX B P
yNoTpebneHnm 3neKTPUYECKMX 1 SEKTPOHHDBIX

npubopax.

[pyrie npaBuna TexHyky 6e3onacHoCTU 1

LLOMOMNHUTENbHbIE MHCTPYKLUMM CM. MO afipecy:
www.laserliner.com /info




Laserliner®

Innovation in Tools

[MoBHICTIO NpoYKTaITe L0 IHCTPYKLLIO 3 eKcrnyaTaLi
Ta OpoLuypy «lapaHTis ¥ 4OAATKOBI BKa3iBKWY, LLIO
L0AGETLCA. [OTPUMYMTECh HACTaHOB, LLO B HUX
MICTATbCS. 30epiraiTe Li JOKYMEHTN aKypaTHO.

dyHKuis / 3acTocyBaHHSA

BonsramnepmeTp Ans BUMIpIoBaHHA NiABULLEHOT Hanpyrn
kateropii Il cTikocTi i3onsLii enekTpoTexHiYHoro obnagHaHHs
[0 IMNyNbCHMX NepeHanpyr Makc. 600 B. 3a gonomoroto
LIbOro MPUCTPOIO MOXHa BUMIpIOBATW Hanpyry Ta cuny
3MIHHOTO Ta MOCTINHOTO CTPYMY, 3aMipsATU NapameTpu ornopis
Ta NepeBipsATU LiNICHICTb eNeKTPUYHNX NIaHLIOTIB B MeXax
HaBegeHWx aianasoHis. Kpim Toro, npunag Mae dyHkLii PEAK,
MAX/MIN aucnnen, Hold (yTprMarHs) Ta Aae MOXMBICTb
BUMIpIOBATL 3HayYeHHst RMS (cepeiHboKBagpaTniHe
3HadeHHs). Mpunag 0bnafHaHO KMLWEHBKOBIM JiXTapUKOM Ta
OWCNNEEM 3 MiACBITNIOBAHHAM.

BkasiBKu 3 TexHiku Gesneku

* BukopuncToBynTe Npunag Nuile Ans BigNoBIgHMX Linen Ta B
Mexax cretidikaLliv.

* [epen, KOXHVM BUMIPIOBaHHAM NEPEKOHYUTECs B TOMY,

110 06'€eKT NepeBipkn (Hanpuknag, enekTponpoBoaKa),

BVIMIPIOBaNbHUI NpUNag Ta npunagas, LWwo

BUKOPUCTOBYETChS, 3HAXOAATLCS Y Be30raHHOMY CTaHi.

lNepeBipTe Npunag Ha 3HaloMoMy AXepeni Hanpyru

(Hanpwviknag, posetui Ha 230 B gns nepesipkin 3MiHHOT

Hanpyru abo aBToMObINbHOMY akyMynaTopi AN1s NepeBipkn

NoCTiNHOT Hampyri)). 3ab0poHAETLCA ekcnyaTaLlis npunagy

npw BiAMOBI OLHI€l YM KiNTbKOX (OYHKLLIN.

Byabre 0cobnmnBo yBaXxHUMM Npur poboTi 3 Hanpyramm

BULLe 25 B 3MiHHOrO cTpymy abo 60 B nocTiriHoro crpymy.

TopKaHHs eneKTPUYHUX NPOBIAHVIKIB NPW Takmnx Hanpyrax

MOKe NMpV3BECTU [0 CMepTi Bif, yPaXKeHHs enekTpUYHIM

CTPYMOM.

« MepekoHarTecs y NpaBUnbHOCTI BUOOPY MiaKoYeHb,
NOMOXeHHs MOBOPOTHOTO Nepemyikaya Ta fAianasoHy Ans
KOXHOTO 3amnnaHOBaHOrO BUMIPIOBAHHS.

« MNepep BUMiptoBaHHSM abo TecTyBaHHAM Bif'€qHanTe
ornopwu, KOHTYp, Aioav abo KOHAEHcaTopK Bif, Hanpyru
Mepexi. lepekoHalnTecs, Lo BUCOKOBOMLTHI KOHAEHCaTopU
PO3pALXKEHI.

* BUKOPUCTOBYMTE TiNbKM OpUriHaNbHI BUMIpIOBaNbHi
LpOTU. BOHM NOBWMHHI OyTV po3paxoBaHi Ta Taki > Hanpyry,
KaTeropito Ta Cuny CTpyMy, K | BUMIpIOBanbHWIN Npunag.
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MultiClamp-Meter Pro

* bepiTb BUMIipOBaibHi HAKOHEYHVIK TiflbKI 33 PyYKU.

He TopkanTecs 40 BUMIpIOBanbHNX KOHTAKTIB Mif Yac
BMMIPIOBAHHS.

* He BMKOPUCTOBYITE NpUNag, SKLWO MOBITPS HABKOMNO
3abpyAHeHO CTPYMOMNPOBIAHUMY YacTkaMm abo Yepes
BUHMKaOYY BONOTICTb (HAanpuknag, Yepes KoHAaeHcawio)
3'ABNAETLCS TMMYACOBA eN1eKTPONPOBIAHICTb.

* AIKWO 10 NpWNafia NoTpanuna Bosora abo iHWi
CrpyMOHpOBO,qu peuoBMHMU, 3a60pOHHETbCH npatiosaTu
nig Hanpyroto. Mpu Hanpy3i BuLLe 25 B 3MiHHOrO CTpyMy
abo 60 B nocTiiHOro CTpyMy BOMOFiCTb CTBOPIOE NifBULLEHY
Hebe3neky ypaxkeHb enekTpU4HUM CTPYMOM, LLLO 3arpoXyioTh
XUTTI0. Mepep KOPUCTYBaHHAM O4UCTETE Ta MPOCYLWITh
npvnag. Mpv BUKOPUCTaHHI Npunagy npocto Heba 3BaxanTe
Ha HasiBHICTb BIANOBIAHMX NOrOAHMX YMOB abo BXWBanTe
HaNeXHMX 3anobiKHNX 3aX0miB.

* [pOBOAIT BUMipIOBaHHSA Ha Hebe3neyHil BigcTaHi Bif,
€NeKTPUYHNX NPUNaAIB TiNbKW B NPUCYTHOCTI iLIHOT 0CObM
Ta 000B'A3KOBO [OTPUMYIATECS BKA3iBOK BiANOBIAAIbHOMO

enexkTpuka.

« MepLu HiX BIAKPUTI KPULLIKY akyMyISTOPHOTO BIACIKY,
Bif,'€AHaNTe NPUCTPIN BIf, YCiX AXKepen XNBMEHHS.
* SIKLLIO MOXIIMBO, He NPaLonTe Ha CaMOTi.

3Hakn

[m]

CAT Il

MonepemyeHHs Npo Hebe3neyHy enekTpnyHy
Hanpyry: He3axuLLeHi CTPYMOBIAHI YaCTUHM
BCepesieHi Kopryca MOXyTb Byt AOCTaTHBO
Hebe3neyHi, Wob HapaxaTi Ha PU3MK ypaxeHHs
eNeKTPUYHVIM CTPYMOM.

MonepeaeHHs Npo iHLWi HebGe3neku

Knac 3axucty Il: Tectep Ma€ nocuneHy
abo noAgiHy isonsauio.

Kateropia Il cTinkocTi izonsuii
€NeKTPOTEXHIYHOro 0bnafHaHHs A0
IMNYNbCHUX NepeHanpyr: enekTpobnafHaHHs
CTalioHapHWX YCTaHOBOK Ta NPW BU3HAYEHHI
0COBNMBUX BUMOT [0 HALINHOCTI 1 TOTOBHOCTI
enekTpoobnagHaHHs, Hanpuknag, ans
KOMyTaLiMHMX anapaTiB CTaLioHapHUX
YCTaHOBOK i MPUCTPOIB MPOMMCIIOBOTO
BUKOPUCTAHHS 3 MOCTIMHWUM NigIMKHEHHSAM A0
CTallioHapHOI yCTaHOBKMN.
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Innovation in Tools

1 Jatduvk (6e3KoHTaKTHUI
LleTeKkTop Hanpyr)
2 3aTuckyBad
3 Jlixtapuk
4 Bumukay
5 nixTapuvkallepemuikay
N5 BCTAHOBNEHHS
BMMIipIOBaNbHOT yHKLLT
6 TMepeMuKaHHs QyHKLIN
PEAK, MAX/MIN, DCA
Zero, AC/DC
7 PK gncnnen
DE FG H
[ |
Cfammwa | !
FERAAY .
A LLLGLS, K
gy
A Bin'eMHe 3Ha4eHHs
BUMIpIOBaHHS
B MoctinHmi (DC) abo
3MIHHWI CTPYM
C Hu3bkui 3apsg

aKkymynaTopa

1

12
13
14

o mm

[l -

YopHUIA

BxinHW1 po3‘em COM
MonepeaxyBanbHNUIA
iHOMKaTOP 3MIHHOrO
cTpyMyKypok BioKpUTTS
3aTnckyBaYa

KHonka yHKLii
yTpMaHHs Hold /
YBIMKHEHHS MiACBITKM

BxioH1 po3‘em V Q
BuMipioBanbHi Lynu
BuMipioBanbHi KOHTaKTK

BcraHoBneHHs ADC Ha
HOMb

®yHkuis PEAK
MAX/MIN pucnnen
DyHKLIA yTPUMaHHSA
(Hold)

BuMipsiHe 3HaYeHHs
Mogynb BUMiptoBaHb Q
Mogynb BUMiptoBaHb V
Mopaynb BUMipioBaHb A
LLikana BMMiptoBaHb

BifobpaxeHHs Ha gucnnei:
O.L.: Open line / Overflow:
JlaHLor He 3aMKHeHWI,
abo nepeBuLLEHO Aijana3oH
BUMIpIoBaHb
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®yHkuis AUTO-OFF (aBToMaTU4HE BUMKHEHHS)

3 MeTot eKOHOMIii 3apsfly akyMynsTopiB BUMIPIOBaIbHAIA
NPUCTPIN aBTOMaTU4HO BUMUKAETLCSH MPUBIN3HO

yepes 10 XBUMWH, AKLLO BNPOAOBX LibOro Yacy BiH He
BUKOPUCTOBYETLCS. MPU LbOMY YTV 3BYKOBUIA CUTHaI.

El Bcraenenns Gatapeitok

E1 BumipioBaHHs cunm 3smiHHoro crpymy

1. 2.
B B

1. BCTaHOBITb NepemumKay y nonoxeHHs ,200A AC”.
2. 3aMKHiTb NiHilo 33 LLONOMOTOIO 3aTUCKYBaYa.
3. BumipsiHe 3Ha4eHHs BigobpasnTbcs Ha PK gucnne..

B ®yHkuis PEAK Hold

1. 2.
‘_@ ﬁ

1. LLo6 yBiMKHYTV (hyHKLjito PEAK, BCTAHOBITH Nepemyikay B
nonoxexHsa ,200A AC" Ta HaTUCHITb KHoMKy , MAX/MIN".

2. 3aMKHITb NiHilo 33 LONOMOTOIO 3aTUCKyBaYa.

3. MepeMKHITbCA Ha CMOXXKMBaYa, WO BUMIPIOETLCA. Mpur LiboMy
BiflOOPa3UTLCS 3HAYYLLMIA NiKoBKI pe3ynbtaT (10 ~282,8A).
Mpunag Moxe peecTpyBaTy LWBWAKI MYCKOBI MiKOBI 3HAYeHHA
(<10 minicekyHa,).

@ o
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Innovation in Tools

I] CnpaB)XHE cepeaHbOKBaApaTUYHe 3HaYEeHHSA

(ACA / ACV) Mpw BUMIpIOBaHHI Hanpyr Ta cunm
3MIHHOrO CTPYMY Npunag nokasye
(haKTV4He 3Ha4eHHS He3amnexHo Big,
popmu xBuni.

1 TlikoBe 3HaYeHHn

2 MixnikoBe 3Ha4eHHs
3 EdekTviBHE 3HaYeHHs
4 TpuBanictb nepiofly

B BumiptoBaHHs cunm nocTinHoro crpymy

1. 2. .

MAX
MIN

1. BctaHOBITb Nepemukay B nonoxerHs ,200A DC” ta
HaTUCHITb | yTprmMymnTe kKHonky MAX/MIN Bnpoposx

2 ceKyHA, ANS BCTAHOBJEHHS HYIIbOBOIO 3HaYeHHs.

2. 3aMKHITb liHilO 33 AOMOMOTrOIO 3aTUCKyBaYa.

3. BuMipsiHe 3Ha4eHHs BifobpasnTbcs Ha PK gucnnei. Mpu
HaTnckaHHi kHonkw , MAX/MIN” npunag, BU3Ha4nTb Ta
MoKake MakCMMarnbHe Ta MiHiMallbHe 3Ha4YeHHs!.

A BumiptosaHHs Hanpyru nocriitHoro / 3MiHHOrO
CTpymy

-®

4YepBOHUIA

2.

YopHMiIA

1. MprenHanTe YePBOHNI BUMIPIOBaNbHI LyN A0 BXiLHOMO
po3‘emy V Q (12), a 4opHuin - go BxigHoro pos‘emy COM (8).
2. BcraHoBITb nepemMuikay y nonoxeHHs ,,V AC/DC".

Ha npvnagi BinobpasmnTbCs 3Ha4eHHs Hanpyr 3MiHHOMo
cTpyMmy. [Insi BUMIpPIOBaHHS HAaNpyrv NOCTIMHOIO CTPyMY
HaTUCHITb Ta yTpuMywmTe kHonky MAX/MIN Bnpogosx 2
ceKyHf.

3. TpureLHaNTe BUMIPIOBasIbHMIN KOHTAKT 10 06'eKTy
BUMIPIOBaHHS.

6 @
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4. BUMipsiHe 3Ha4YeHHs BifobpasnTbcs Ha PK gucnnei. Mpu
HaTnckaHHi kHonkw , MAX/MIN” npunag, BM3Ha4uTh Ta
rokae MakC1mMarnbHe Ta MiHiMarnbHe 3Ha4YeHHs.

Mpwv BUMIpIOBaHHI Hanpyru yHKLii BUMipOBaHHS
I onopy Ta NepeBipKM LiNICHOCTI eNeKTPUYHOrO NaHLiora

" He npauloBaTUMyTH.

ﬂ DCA Honb

[Ins cknpaHHsa 3Ha4eHHs nepes, BUMIpIOBaHHAM Hanpyru
MOCTINHOIO CTPYMY HaTUCHITb Ta yTpuMywTe KHonky ,MAX/
MIN” Bnpogos 2 cekyHA. Mpu LboMy BifOyAeTbCs
GanaHcyBaHHs eNeKTPOHHOI CXeMu BUMIpIoBaHHS. Mpu
HaCTyMHOMY HaTUcKaHHi kHomku , MAX/MIN” npunag,
BW3HA4MTb Ta NOKaxe MakcMmarbHe Ta MiHiMarnbHe 3Ha4eHHs.

E] BumipioBanHs onopy

TouHe BUMipioBaHHs onopy

MOXIIMBO TiflbKM OKpemo. Tomy

KOMTMOHEHTW CAif, 30/0BaTV Bif,

PELUTU CXEMMN. °

**1 Oe

1. MprenHanTe YePBOHNI BUMIPIOBaNbHI LyN A0 BXiZHOMO
po3z‘emy V Q (12), a 4opHuin - go BxigHoro pos‘emy COM (8).
2. BCTaHOBITb NepeMmKay y NonoxeHHs ,Q".

3. MpuWenHanTe BUMIpIOBaIbHNIA KOHTaKT A0 00'eKTy
BMMIPIOBaHHS.

4. BumipsiHe 3Ha4YeHHs Bigobpa3ntbcs Ha PK amcnnei.

AKLWo BUMIipsiHe 3Ha4eHHs MeHLwe 30 Q, 3By4nTb
nonepenXyBanbHUA CUTHAN.

YopHUIA

YepBOHUN

[1ns BUMIpIOBaHHs OMopy Ha TO4Kax BUMipPIOBaHHS
I He NoBWHHO ByTV Bpyay, Mactina, hapb Ta iHLWKX
m  3a0pyaHioBaviB, OCKINbKM iX HASBHICTb MOXe

NPY3BOAUTY [0 CMIOTBOPEHHS Pe3yIbTaTiB.

[1nsi BUMIpIOBaHHS OMOPY KOMMOHEHTN He MOBUHHI
OyT1 Mig, Hanpyroto.

@ o



Laserliner®

Innovation in Tools
Bl ®yHkuis MAX/MIN

LLlo6 akTnBYBaTV PYHKLIO, HATUCHITL KHOMKY ,MAX /MIN“.
Ha ancnnei Binobpa3nTbcs BUMipsiHe MakCMasbHe 3Ha4YeHHs,
fIKe MOHOBNATUMETHCS aBTOMATUYHO NPU PeeCTpalLLii HOBOro
MaKCVMMasIbHOIO 3HA4YEHHS.

TPy NOBTOPHOMY HATUCKaHHI KHOMKW Bifobpasntbcs
MiHiMasibHe 3Ha4YeHHs. BOHO NOHOBAATUMETLCS NP peecTpaLlii
HOBOFO MiHIMaJTbHOMO 3HAYEHHS.

HaTucHiTb kHonky ,MAX/MIN” e pa3, Wwob BrBecTn Ha
IHOMKALLIO NOTOYHE 3HaYeHHs. MakcumanbHe Ta MiHiMansHe
3HAYeHHs OOHOBNATUMYTLCS | Aani.

LLo6 BUITK 3 peXMMY, HATUCHITL Ta YyTPUMYIATE KHOMKY
BMNPOLOBX 2 CeKYHA.

KT nepesipka winicHocti enektpnuHoro kona
1. 2. 3.

o

@ YOpHMIA YepBOHMIA

1. MprenHanTe YePBOHNI BUMIPIOBANbHNI LyN A0 BXiZHOMO
po3‘emy V Q (12), a 4opHuii - 1o BxigHoro pos‘emy COM (8).
2. BctaHOBITb NepemMukay y MONOXEHHS ,, «1) ..

3. MpreLHaNTe BUMIpIOBabHMIN KOHTAKT 10 06'eKTy
BUMIpIOBaHHsI. [Py NO3UTUBHOMY pe3ynbTaTi Nepesipkim
3By4MTb curHan. (< 30 Q)

I [Ins nepeBipKu LiNiCHOCTI eneKTP1YHOro NaHLora
m  KOMMOHEHTU He NOBUHHI By Nig Hanpyrolo.

EE] ®yrkuis Hold (yTpumanns)

LLlo6 Ha neBHWI Yac 36eperTi NOTOHHE 3HaYeHHs
BUMIPIOBAaHHS, HAaTUCHITb KHOMKy HOLD (yTpymaHHs). LLIo6
NPOAOBXUTY BUMIPIOBaHHS, HEOOXIAHO BUMKHYTU (hyHKLiO;
[INS LUbOrO HAaTUCHITb KHOMKY LLie pas3.

o @
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m BusiBneHHs Hanpyru, 6e3koHTakTHe (AC-Warning -
nonepepa)XeHHs NPo 3MiHHUN CTPYM) c
IHTerpoBaHuM y Npunag fetektop
Hanpyr AO3BOMIAE BUABNATU CTPYM
Bif 100 o 600 B. YBiMKHITb Npunag,
Ta NPOBEAITh AaTYMK CTPYMY B3[0BX
06'ekTa BUMiptoBaHHs (5 - 10 MM).
Mpw BUSBNEHHI 3MIHHOTO CTPYMY
iHovkatop (9) cnanaxye.

Be3KoHTakTHe BUSBMIEHHSA HaMpyri He € 3aMiHO
3BMYalHWMX 3acobiB nepeBipku Hanpyru. Mpunag,
BUABIAE €NEKTPUYHI MONs | pearye Ha cTaTuyHe
HaBaHTaXEHHS.

BusiBneHHs Hanpyru, ofAHOMONIOYHa Nnepesipka dasn
Bifn'enHamMTe YOPHUI BUMIPIOBaNbHWI LYN Bif, Npunagy.
Bnbepitb nonoxerHs ,V AC/DC” Ta NpueLHaNTE YepBOHUI
BUMIpIOBanbHNI LN A0 ha3v abo HerTpanbHoro
NpoBiaHMKa. YepsoHuii iHankatop (9) cnanaxye nue 3a
HasiBHOCTI CTPyMY Ha a3i. Mg 4ac nepeBipku 30BHILLHBOIO
NPOoBiAHMKa 33 AONOMOrOI0 (OYHKLLT BU3HaYeHHS

O HOMOMIOCHOI ha3u IHAMKATOP MOXe CNpaLoBaTh Yepes iHLUi
YUHHUKM (HanpyKnag, Bif i3071bOBaHMX 3aKPUTUX KOPMYCiB
abo B OKpeMUX MicLisx).

OpHononiocHa (a3oBa nepesipka He NpuaaTHa Ans
I nepeBipkM Ha BILCYTHICTb Hanpyrv. ns uboro notpidHa

®  nBoxnomiocHa basHa nepesipka.

EE] ®yHkuis knwenbkosoro nixtapuka

LLloByBIMKHYTV NiXTapUK, HATUCHITL Ha BIAMOBIAHY KHOMKY.
NixTapuK BUMUKEETLCA aBTOMATUHHO, KON KHOMKY 3BiflbHEHO.

KA ninceitka

LLlo6 yBiMKHYTV NIACBITNEHHS, HATUCHITB KHoMKy Hold (11)
Ta yTpumynTe 2 cekyHam. LLLIo6 BUMKHYTU NiACBITNEHHS, ABiYi
LIBMAKO HATUCHITH Ta BIAMNYCTiTb KHOMKY Hold.

EB Kani6pysanus
[ns 3abe3neyeHHs TOHHOCTI BUMIpIOBaHb Npwvnag MycuTb
©OyT1 BifKanibpoBaHWi Ta Nignsarae perynapHini nepesipui.
PekoMeH/yeEMO NPOBOANTY KanibpyBaHHS LLLOPIHHO.
69
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TexHiyHi pakTepucTukn

DyHKLujis [OianazoH | TouHicTb

Cuna 3MiHHOro CTpyMy

(50/60 ) cnpaBxHe 200,0 AAC | *+(2,5% + 8 undp)
cepeaHbOKBaAPaTUYHE 3HAYEHHS

Cuna nocTiHoro cTpymy 200,0ADC | +(2,0% + 5 undp)
Hanpyra 3miHHoro ctpymy 600,0VDC | *(1,0% + 2 undp)
Hanpyra 3miHHoro cTpymy

(50/60 L) cnpaBxHE 600,0 VAC | +(1,5% + 8 undp)
cepefHbOKBaApaTUYHe 3HAaYeHHS!

Onip 999,9Q +(1,5% + 8 undp)
DyHKuisa Makc. Bxig,

AAC/VDC 200A (PEAK 282,8A)

B noct. crpymy / B 3m. ctpymy

600 B nocr. /3m. cTpymy

Onip, NnepeBipka LinicHOCTI
eNeKTPUYHOro NaHLora

600 B nocr. /3m. cTpymy

OTBIip 3aT1CKyBa4a

npvbn. 17 Mm

Mepesipka LjinicHocTi

Mopir 4yTTeBOCTI <30Q,
TectoBui ctpym <0,5 MA

Yacrota BUMipioBaHb

10 BMMiploBaHb / cek Ans
umposoro avcnnes ta 40
BMMIiptOBaHb / cek Ans rpadivyHoro
aucnnes (cvna nocTinHoro crpymy,
C1Na 3MIHHOTO CTPYMY, OTip)

BxigHwm onip

1,0 MOM (Hanpyra nocrinHoro
CTPYMY, Hanpyra 3MiHHOO CTpyMy)

[iana3oH Yactot
3MiHHWI CTPYM/ Hanpyra
3MIHHOTO CTPyMY

50/400 [ (cnpasxXHe
cepefiHbOKBaAPATUYHE 3HaYeHHs)

PEAK yTprmaHHs

BUMIPIOETLCA NikoBUM cTpym <10
mcek

MAX/MIN yTprmMaHHs

YacTtoTa BMMipioBaHb <500 mcek

PoGoua Temnepatypa

-10°C..50°C

Temnepatypa 36epiraHHs

-30°C..60°C

Bororictb

6e3 koHgeHcaui

90% (0°C..30°C); 75% (30°C...
40°C); 45% (40°C..50°C)
BiJHOCHOI BONOroCTi NOBITPS

Buvicota Hap, piBHeM Mopst

Excnnyatauis: 3000 m;
36epiraHHs: 10000 m

n @
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TexHi4Hi pakTepucTuku
DyHKuis Makc. Bxig

Kateropis crirkocTi isonsuii
enekTpoTexHivHoro obnagHanHa | Kat. Il - 600 B
10 IMMyNbCHUX NepeHanpyr

Axymynsatopu 2 x 1,5 Buny AAA,

EnekTpoxuvBneHHs LRO3, nyxHi

[abapwTHi po3mipu 164 X 65 x 32 MM

Maca 1751

Hopwit EN61326; EN61010-1;

EN61010-2-031

[paBo Ha TexHi4Hi 3MiHM 30epexeHe. 07.2010.

HopmatusHi BuMmoru €C n ytunisauis
Lle npucTpin 3a40BOSbHSAE BCIM HEODXIAHIM
HOpMaM LLOAO BifbHOro obiry ToBapis B

Mexax €C.

3rilHO 3 EBPOMNENCHKO ANPEKTUBOIO LLOAO
enekTPUYHIIX | eNeKTPOHHUX NPUNagis,

LLO BIACIY>XNNN CBIN TEPMIiH, LEen BUPIO K
enekTponpunag nignsarae 36opy v ytunizauii
OKPEMO BIif, IHLUMX BIAXOAIB.

[eTtanbHi BKasisku LLoA0 6e3nekn 1
[00aTKOBA iH(OPMaLLs Ha CanTi:
www.laserliner.com/info
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